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lioev a magyar filmek kizárólag csak komoly problémákkal foglalkozzanak hiszen a 
legnehezebb^Időkben is nélkülözhetetlenül szükség van a mulattató vígjátékokra kon)- 
nved operettekre. Semmi mást nem kívánunk, mint azt, hogy a cg o>iny , ......
IsavaMt író keze alól kerüljenek ki és százalékban ne haladjak túl az .rodalm, értékó,

témában^traJáTlithatjuk hogy a magyar történelem, a magyar irodalom kimeríthetetlen

r-sr

ritÄ i£t ä
lességekhez, amelyeket a művészileg, erkö cs.leg »« filmgyártásnak a
művészeti ágak képviselnek. Éppen ezért legyen ^ Lgy a szórakoz-
következő elv: szórakoztasson a magyar film, de úgy ”orakozta S \ afépí(ő magyar 
tatás mögött mindig ott duzzadjanak a magyar fold, a magyar fajta ep

élet problémái. .... , . i, filmtermelésünket felére csök-
Mindezt természetesen úgy erhetju mäy^J fa tcchnikai munkásai nyugodtan 

kentjük és időt hagyunk arra, hogy ,. „jü^ges egy jól kidolgozott, igazan

nyújtson segédkezet az állam. ............ filmakadémia felállítását! Komoly után-
Vísül pedig ”h'!Tn.!“l.is kllló l,i..íli. mellett. .,e8lelelé tájul-

£-u -,»zp&E&rszáXír*

zőjévé nemesül. DÁLOKY JÁNOS



A AfA AfA,
Hangulatos darabbal kapcsolódott bele az Uj Magyar 

Színház a színházi szórakoztatás gépezetébe. Vaszary 
Gábor szövegével, Eisemann Mihály zenéjével indult 
hódító útjára az „Őfelsége, a mama” című meseoperett 
Fedák Sárival a főszerepben,

A darab a szabványos operettkereteken túl kedves, 
hangulatos, Verek mesében tálalja két fiatal szerelmes 
romantikus történetét, Izabella, anyacsászárnő (Fedák 
Sári) fia, Frigyes herceg (Palotás Imre) vonakodva válik 
meg Párizstól és táncosnőszerelmétől (Harcos Irén), 
hogy császári mamája kívánságára a birodalom érdekeit 
támogató házasságot kössön Balambéria királyának 
(Solthg György) leányával, Krisztina hercegnővel (Med- 
nyánszky Ági). Végül mégis enged anyja kívánságának 
és hazautazik. Hogy a romantika teljes'legyen, a kis her­
cegnő kocsija elakad és csak egy készséges kovácsmester 
segítségével, lóháton a kovácsmester ruhájában érkezik 
meg utolsó pillanatban, A fiatalok első látásra megszere-

A szerelmesek (Medináin- 
szkv Ági és Palotás Imre)

tik egymást s amikor fel­
fedik kilétüket, boldogan 
egyeznek bele a házasságba 
A házasságkötés meg is 
történik, amikor a nász­
éjt szakáján az operett írat­
lan törvényei szerint be­
következik a „szörnyű” bo­
nyodalom. Egy vénasszony 
leveléből kiderül, hogy a 
császárnő fiát egynapos ko­
rában kicserélték a kovács- 
mester fiával, így tehát a 
vérszerinti herceg a fiatal 
kovácsmester (Petites Fe­
renc). Hogy a bonyodalom 
teljes legyen, megjelenik a

Őfelsége, a
Sárii

(Tollúk

herceg párizsi szerelme is és 
jogait követeli. A szakítás 
most már elkerülhetetlen, a 
fiatalasszony hazautazik 
édesapjához. A házasság­
bontásból természetesen a 
legkomolyabb diplomáciai 
bonyodalmak származnak. 
Hála Istennek, nem azért 
operett az operett, hogy az

Az anyacsászárnő és az új­
donsült fiatalasszony (Fedák 
Sári és Mednyánszky Ági)



ilyen bonyodalmak könnyű 
szerrel meg ne oldódnának 1 
A kovácsmesterről termé­
szetesen kiderül, hogy csak 
nagyravágyó anyja fantá­
ziájában cserélték el az igazi 
herceggel. A viharfelhők 
eltűnnek : n fiatal pár bol­
dogan talál újra egymásra, 
a császárnő összebékül az 
özvegy királlyal, az elha­
gyott táncosnő pedig a 
kovácsmester karján indul 
meg a boldogság felé.

A vázlatos mesét Vaszary 
Gábor szinte percenként fel­
bukkanó ötletekkel, mu­
latságos, ncvetésreingerlő 
helyzetekkel tűzdelte meg.
A darabhoz Eisemann. Mi­
hály szerzett fülbemászó, 
kitűnő operett zenét.

Az operett főerőssége ter­
mészetesen Fedők Sári, a 
magyar színpadok örökifjú 
művésznője. Mozgásából, 
előadásából sugárzik az 
energia és frisseség. Meg­
kapván közvetlen és lebi- 
lincselően kedves. A hatal­
mas szereplőgárda élén Fe- 
dák Sári után Mcdnyánszky 
Ági az operett üdvöskéje, 
üde, bájos, remekül tán­
col, egyszóval egy csapásra 
megnyeri a közönséget. 
Csak a hangocskája lenne 
valamivel erősebb. Kelle­
mes meglepetést keltett a 
herceg szerepében Palotás 
Imre, a vidékről Pestre ke­
rült fiatal bonviván. Hang­
ban, játékban íejlődés- 
képes. Harcos Irén re­
mek temperamentuma szí­
nésznő, aki az elhagyott 
táncosnő szerepében érdé- 
kos, egyéni ízű alakítnst 
adott. Pethes Ferenc ismét 
bebizonyította, hogy kitű­
nő komikus. A rendkívül 
népes szereplőgárdából 
emeljük még Solthy Györ­
gyöt, Pataky Miklóst, Hm'" 
sányi Rezsőt, Vay Húst 
és Fülöp Violát. Kedves 
volt a tehetséges l.rőss Evfl 
táncszáma.

A rendezés munkáját 
Ihász Aladár végezte. A dísz­
letekért Básthy Istvánt, a 
ruhákért Csantavéry Irént 
illeti a dicséret. A zenekart 
Fest Vidor vezényelte.

1). J.

A hercegnő lórapottan (Mcdnyánszky Agl és Veibe* Ferenci

Az vlliagvott táncosnő jogait követeli ((l e,luk mm, Márt­
írén é* Hursmiyi Rezsid

»«lambéria királya es a 
válófélben lévő asszonyka
(Solthy György és Med- 
v nyanszky Ági)

(Szécsy jelv.)
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A (ups dörgése — áradva és apadva, mini 
valami vihar — utánuk halait még itt is, 
amikor a szűk körlépcső csattogó, rozsdás 
acéllemezein leleté mentek: fi vidéki színház 
öltözői a színpad alalt voltak elhelyezve és 
amikor leérlek arra a zárt, levegőtlen folyosóra, 
amelynek kétoldalún az öltözők ajtói nyíllak, 
a fejük jelelt újra dübörögni kezdeti a mennye­
zet. A vendégszereplő társulat operettkarának 
a táncleckékcl kellett megújráznia.

— Bocsásson meg, doktor úr — mondta a 
színházi titkár annak a jiatal jérjinak. akit 
lekalauzolt a sötétsárga bizonytalan világítás­
ban úszó mélybe, — be kell jelentenem. Nincs 
sok idő a következő jelenetig és Mária talán 
csak később akarja jogadni.

A fiatal, magas, kissé nyugtalan férjí 
bólintott és egyedül maradt a jolyosó 
közepén ; valahogy ugyan másképpen képzelte 
cl azt a módot, ahogyan egy mindig utazó 
staggione-társulat énekesnőjéhez be. lehel jutni. 
Ila nem mondja meg, hogy tanár és a helyi 
lapnak erre. az előadásra kiküldőit művészeti 
munkatársa, aligha engedik ide, az öltözők 
közé.

Fenn ritmikusan és recsegve, dübörgőit a 
feunennyezet, az ének nevelő sikolya kristályos 
árkiad Ömlőit alá. tagolatlanná összemosódó 
hangjaival s néha hallani lehetett a zenét is, 
amint csengő és magas ütemei a maguk ja­
mjar hömpölygésébe mostál: az énekel. Az öltö­
zők nyomorúságos folyosójának villanyai resz­
ketlek a lánc leteltük lejtő dobbanásaitól.

Az ajtó kitárult és a titkár ugyanazzal a 
társaságbeli és közömbös udvariassággal, amely­
igei /ogadla. ezt mondta:

— A művésznő szívesen fogadja — s azzal 
meghajolt és ment, ö pedig a torkában dobogó 
szívvel kopogtatott a lakkozásál nagy kerek 
foltokban hullató ajtón. Most már örült, hogy 
a titkár lekisértc és bejelentene, mert ha egye­
dül jött volna le kopogtatásra emelt keze ott­
maradt volna a levegőben. A sápadt és sölét- 
k-'ken rezdiilő világosságban csak most hitla 
meg az ajtón a keskeny névjegyet, még a régit, 
amelyet olyan jól ismert s rajta a nevet, mint 
valami súlyosan lebegő akkordot: Orgonista 
Mária.

De az ajtón túlról már jelhangzott a „Sza­
luul I” és ő a következő pillanatban ott állt 
■r öltöző sivár világosságában s a jiatal 
’•■any, aki elébe jött, nyugodtan nyújtotta 
feléje keskeny, kecses, hűvös gyerekkezét. 
A termete mintha magasabb és érettebb volna, 
de egyébként egészen o régi: a jekelc haj,

az óriási jekelc szem s a keskeny; okos és gú­
nyos zöldesbarna arc.

— Isten hozott ! — mondta a leány ugyan­
azon a nyugodt, hűvös, tiszta hangon, amivel 
régen, a néhány évvel ezelőtt ködöséül deren 
gö maliban szokta volt fogadni még lenn 
Budapesten, a Sziget-utcai ház keskeny, solely 
előszobájában. „Isten hozta !” — az az ő 
szokott köszöntése volt; akkoriban egész isme­
retségi köre sokat gúnyolódott az ódon és vi­
dékies ízű köszöntésen. Most is úgy köszönt, 
mint régen és most is tegezte a jérjit, mint 
régen, de óriási fekete szeme minden kíván­
csiság és megillelődötlség nélkül nézte a jérjit, 
aki közös egyetemi hallgató éveik alatt majdnem 
a vőlegénye volt, most pedig vidéki tanár és 
műkedvelő újságíró.

— Foglalj helyet! ügy látszik nagyon meg 
vagy lepődve, hogy láthatsz.

Száraz, poros meleg volt, a gőzjütés ma este 
működött valahogy, de. azért a levegőtlen olt 
volt az egész hosszú télen át fűtötten és gazdát­
lan vidéki színházépület nyirkossága és fagya.

— Meg atcartalak nézni / — mondotta 
bocsánalkérőcn a férji és nem ült le.

A leány is állva maradi, tarka spanyol 
ruhájának fantasztikus pompájában tündö­
kölve. Elncvellc magát:

— Hát nézz meg ! De. azért nem szeretem, 
hogy olyan tragikus vagy I

Alig volt három éve, hogy elváltak, a leg­
apróbb részletekig emlékezett rá mindkettő, ho­
gyan. A Berlini-térre nyíló nagy tejcsarnok­
ban vacsoráztak, odaküiui a poros, szürke 
alkonyaiban már lángollak az utca villany- 
füzérei, az autók és villamosok áradása, 
mint valami türelmetlen, remegő vérkeringés 
lüktetett a város jorgalinának ebben a vastag 
ércsomójában. Köztük altkor már feszült 
volt a helyzet, a beszélgetés akadozott s szívesen 
engedték, hogy látszólag a villamoscsengés 
hangzavara és az autók hisztérikus szirénái 
szaggassák meg. A nyitott ajtón át becsapott 
a levegőben opédosan úszó olaj- és benzinszag. 
Mindkettőjükben azonnal, amikor az emléke­
zet erre kapcsolt, ezek a külső körülmények 
merültek jel, hogy ne kelljen gondolniok arra 
a kínos és megalázó vitára, amely ezzel a talál­
kozással ért véget. A fiúi akkor már hinták 
haza szülei: már végzett, nincs értelme, hogy 
ott költi a pénzüket és szerkesztőségekben pró­
bál elhelyezkedni; azzal a leánnyal is várjon 
egy kicsit; jöjjön mindenekelőtt haza. nagyjá­
ból biztos, hogy elhelyezik. A leány, pedig akkor 
már a színiakadémiára iratkozott ál a bölcsé-
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.í'e/i karról, ahol megismerkedtek; ideges volt, 
Ide a bizonytalan jövő nyugtalanságával (s 
nem akarta ambícióit ahhoz kölni, hogy a 
fiid kinevezik-e a vidéki városban, vagy sem.

így azután elváltak.
Most ott álltak egymással szemben, a fiún 

a családi jómód, a fix fizetéses, nyugodt élet 
vonása, a leányon pedig az, wnit erről szótő 
vitáikban mindig felvetett neki: a hajsznltság, 
nyugtalanság, zaklatott élet, nyomorúság; 
három év után még mindig csuk vidéken vias­
kodik, hozzá nem is egy helyen, hanem vándor 
színtársulatnál... És mégis a férfi volt nyug­
talan és megalázott, amikor szembenéztek. 
Mikor belenézett a lány arcába.

Ez az arc tulajdonképpen nem a régi volt. 
hanem újabb, elmé-

Kopognak, de a leány nem mondja szabod, 
csak feláll és így szól mélyen megcsendülj 
hangon:

— A jelenésem I
Egy pillanatig áll még, azután belenéz a 

tükörbe, az arca újra onnét villan vissza a 
férfira és szól kísérteties biztonsággal.

— Néha még éhezem is ! De ha az arcomat 
látom, akkor tudom, be fogok érkezni !

A kővetkező pillanatban eltűnt s a férfi 
ott maradt összeszorull. torokkal.

Még azt is eltalálta a leány, amit ő az arcá­
ról gondolt: hogy ez az arc nem egy operett- 
színésznő arca, hanem más műfajú hatalmas 
és érett körvonalai derengenek mögötte. S egy

lyültcbb és érettebb; 
s volt benne valami 
nyugtalanító és ha­
talmas.

— Bocsáss meg !
— mondta a leány 
egyszerűen és termé­
szetesen. — Még nem 
fejeztem be és nem­
sokára következik a 
jelenésem.

I.cült a háromrészes 
nagy, kopott tükör elé 
és dolgozni kezdett 
arcán, sietve és gya­
korlottan, a férfi is 
csak a tükörből látta 
arcát s ebből a tükör­
ből visszanéző arccal 
beszélgetett. A gátlás­
nak mindkettőjüknél 
vége volt, gyorsan és 
lázasan beszéltek a 
gyors és lázas arc­
festés tempójában: je­
leltük a tánc, ének­
es zene foszlányai, az 
ablakra a télvégi eső 
zúdult:,, Hogy vagy?”
— „látod, csak így 
(s a leány sovány 
karjai magára intenek és szél) 
másfél év óta vidéken. Éstc T 
valahogy. Vidék I”

Fajinti, suttogó hangú beszélgetés szinte 
kísértetiesen a tükörben lebegő barna, kemény- 
vonású, ma már bájtalan, de lenyűgöző 
arccal. A férfi szeretné fölébekerekedm, annak 
a különös megulázottságnak, amely forrón és 
szárazon égeti arcát; szeretné odavetni: „Ugye, 
még nehezen megy ! Néha még éhezel is. 
Igazam volt ! De nem meri. Tulajdonképpen 
miért is jölt ide ?

A malom
Ali a régi malom. Fekszem hanyatt. 
Harmatot, lényt a régi hajnal ad. 
Hűvös, paeslrtazciiflíi reggelen 
ina minden hű nőinél eltemetem.

A csengő, gyermekkori bűvölet 
mint sikló gyík, nesztelenül követ.
Itt fogtam, lestem lepkét, bogarat, 
friss vizével zarniatoll a patak.

Yz linmlö délvárás Idején 
bőröm perzselte friss tavaszi fény, 
Zengése bennem máig megmaradt, 
esak kiapad! a csobogd garat.

Iltizál talán többé nem őrölök, 
a küllőknek forgása sem örök. 
rozzant már az öreg malomkerék, 
de harmat és fény még maradt elég.

Harangoznak odaát a faliul 
és én lecsukom zöld, fakó zsalum. 
Minek Is néznék ki az ablakon ?
All a malom s én egyedül lakom.

KOMJÁTHY GYŐZŐ

még így i
.Csak

ha közlik is őket, 
kodva: „Tehetséges,
lalla a szenvedést, nem 
védést, nem vállalta a

hatalmas lélek és 
hatalmas ember arca; 
évek óta éhezik, míg 
ő nem meri rászállni 
a hullámokra írói 
álmaival, inkább vá­
lasztotta a családi 
jómódot, a fixet. Nem 
tudott szenvedni, mint 
ez.

Mint valami el­
bűvölt, bámult a félig 
nyilvamaradt ajtóra. 
Megvárja? Nem, erre 
a kegyetlen telitalá­
latra nem lehet vá­
lasz, s a fájdalom 
marón egeit benne : 
ez a leány szerelte 
őt valamikor, ez a 
fájdalmas, hatalmas 
és éreltarcú leány . . . 
s a lábai mintha 
óloméipöket viselné­
nek, viliék végig a 
folyosón, ahol hideg 
bűz lebegett, a szűk 
lépcső vaslapjai csi­
korogtak és csattog­
tak léptei alatt. 
Most már tudta, 
hogy az írásaira meg 

mért mondják róná­
dé . . Nem 

vállalta a 
szenvedést !

vál- 
szen- 
— s 
mint 
ahol 

sárga

taps dörgése áradva és apadva, 
valami vihar, utánahatolt ide is, 
magányosan álldogált a homályos, 
jényben. Légvonal, volt, jéghideg áramlás, 
tele az ammóniák éles szagával, ő pedig 
megalázva és megkisebbedve álldogált és
azon gondolkozóit, 
magának.

mii válaszoljon saját

íDtfifkUI 7



I

FILMKRITIK
«dilt

dvtatíaa
A bemutatót megelőzően azt lilresztelték, hogy ez a francia film az 

amerikai gengszter film eket gúnyolja ki szellemesen. Kiderült, hogy halá­
losan komolyan írták és rendezték. Rablók, tolvajok, csempészek lanka­
datlanul zord arccal járnak-kelnek a színen, amíg a végén megnyugtató 

llűuflflvl film befejezésként valamenuyiükct kivégzik. Kokaintanya, gycrmekrahlás, 
revolverei harc a banditák és rendőrök között, gyilkosság, tfiz, gáz, golyó 
bő tálalásban szerepelnek az elavult filmben s a sok izgalmat csak Xoel- 
Noel együgyű, bárgyú figurája fékezi s a bosszankodást az elrabolt gyere­
kek csicsergése enyhíti némileg. A franciák a tőlük megszokott igényesség 
helyett ezúttal arra törekedtek, hogy a filléres bűnügyi ponyvaregények 
kedvelőinek ínyét csiklandozzák.

\

)

El
S/ieweími üadó-

Bi’gi békebeli tárgyú, szórakoztató és amellett gazdag kiállítású olasz film. 
legnagyobb vonzóereje Alida Valii szereplése, aki a budapesti közönséget is 
meghódította már. Ellenállhatatlan kedvességgel alakítja a: ismeretlen 
kis balettáncosnőt, aki semmiképpen sem Imi előtérbe, kerülni, míg a herceg, 

Viíiia Valii az operaház mecénása egy alkalommal majdnem elgázolja s a kocsiján viszi a 
vígjátéka színházhoz. Azonnal megváltozik a helyzete, sztárt csinálnak belőle, meri azt 

hiszik, hogy a herceg érdeklődik iránta. Ellái kezdve finoman, könnyeden 
bonyolódik a vígjátéki történél: a herceg és egyik hadnagya, aki szerelmes a 
leányba, vetélylársak lesznek. Egy frappáns, újszerű jordulattal áll helyre az 
egyensúly, mire a szerelmesek egymásé lesznek. A herceget Carlo Lombardi, 
a hadnagyot Antonio Cenla játsszák jó kedéllyel, igazi francia vígjátéki stílus­
ban. 

1

1

OL fekete, emBm

A film francia Szudánba vezet, almi az egymásrautolt emberek íele­
imről!. meghitt közösségben élnek. Egy helyőrség parancsnoka, az. őrnagy 
(Victor Francén, a (randák szakállas honvlvánja), az ezredorvos (Harry 
Unur) kerülnek előtérbe, majd a Párizsból Szudánba érkező előkelő közéleti 
személyiség szép fiatal leánya (Annie Tiueaux). Az őrnagy és a leány között 
nemes szerelem szövődik, azonban mielőtt esküvőjüket megtarthatnák, trogi- 

IrópuA film- gikus fordulat következik s ettől kezdve a filmdráma komorrá változik, A vé-
druma 06n> amikor a helyzet már szinte jóra fordul, a váratlan, keserves befejezés

kielégítetlenül hagy. A jói fényképezett, gyors lüktetésű, mozgalmas film 
színjátszás magasiskoláját nyújtja. Az említett három főszereplő alakítása u 
legjobb színvonalon áll. A francia filmeknél oly sokszor tehertételnek szá­
mító, túlságosan sok párbeszéd ezúttal részben a kiemelkedő színészi alakí­
tások által nyer Igazolást, részben pedig az eleven rendezés gondoskodik ar­
ról, hogy a túlzottan párbeszédes jelenetek ne váljanak fárasztóvá.

Kállay István
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Uj hírek 
a filmvilágból

WlassieR Oy ni a báró kul- 
tuszállamtitkár, a Nemzeti 
Filrabizottság elnöke hosz- 
szabb szabadságra ment. 
Helyette Balogh László dr, 
miniszteri tanácsos, a bi­
zottság főtitkára intézi a 
magyar filmügyeket. A 
jelenlegi színművészeti 6a 
filmművészeti kamara át­
szervezése folyamatban van 
K az önálló filmkamara 
rövidesen megkezdi műkö­
dését, élén az új elnökkel, 
a kinevezett kormánybiz­
tos irányítása mellett.

•
A budapesti Franco Vel­

la ni Dionisi olasz fascia 
dísztermében mutatták be 
az első fascista köztár-

Hilde Krall és Werner Hinz a „Nagyváros“ 
főszerepében

e. Iterlin-film

Szörényi Éva a Madách- 
f iliaken

sas ági filmhíradót, amely 
az új hadsereg alakulatai­
nak eskütétele alkalmából^ 
készült egyik olaszországi 
városban„ Ismeretes, hogy 
inemrégiben vetették harcba 
Nettunónál és Cossinónál 
a köztársasági hadsereg 
első zászlóaljait. Ez: « had­
sereg jelenleg félmillió fő­
ből áll, felszerelése kor­
szerű, jobb, mint amilyen 
a királyi hadseregé volt 
és harci szelleme is kitűnő. 
Az a lelkesítő eszme ve­
zeti katonáit, hogy fel­
emeljék a megcsúfolt, el­
árult lobogót. A bemutatót 
a közönség nagy tetszéssel 
fogadta s mindannyiszor

Daróczy József rendezi a 
„Vihar után“ e. *i filmet

felzúgolt a tap), ahányszor 
Grazion! marsall honvé­
delmi miniszter alakja 
megjeleni a vásznon.

*
Elkészült a „Zörgetnek 

az ablakon“ eimü magyar 
film. amely eltér az utóbbi 
időkben sablonossá vált, 
üres, mondanivaló nélküli 
fajsúlytalan filmektől, ko­
moly kérdéseket vet fel s 
azokat sikeresen oldja 
meg. Hőse a fiatal orvos 
(Szilassy László), aki előtt 
megnyílik az érvényesülés 
útja, szanatóriumot nyit­
hatna Budapesten, ő azon­
ban maga előtt látja szü­
lőfaluját, ahol az emberek 
sokasága pusztul el, mert 
nem juthat kellő időben 
orvosi segítséghez. Győze­
delmeskedik benne a faj- 
szeretet, a hivatástudat, 
lemond a gazdagság lehe­
tőségeiről. visszamegy fa­
lujába, ahol teljes erővel 
veszi fel a hareot a ma­

gyar nép egészségének 
megvédése érdekében. A 
filmet a mostanában ala­
kult. „Árpád“ vállalat 
gyártotta.

Az Ufa filmet készíteti 
Schumann éltéről. A nagy­
szabású filmalkotást elő­
ször a kiváló zeneköltö 
városában, Z veieka uba n 
mutatták be.

Argentína tiltakozott egy 
olyan északamerikai film 
forgalombahozatala ellen, 
amely a délamerikai vi­
szonyokkal v "lalkozik. 
Mivel Argentina nem ált 
diplomáciai kapcsolatban 
Északamerikával, tiltako­
zását más délamerikai 
diplomáciai testületek út­
ján jelentette be.

Leni Riefenstahl, a híres 
német filmrendezőnö férj 
hez ment.
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Martét
HMst-ber

Muzsikál a mull

Olga Csehova és Thrndur

*»a 
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Újszerűén, ötletesen egybe­
forrasztott epizód sorozattal 
idézi fel ez az Ufa—Bavaria­
nt m egy élete delén levő 
szép asszony múltját. Ezt 
a szerepet Olga Cse­
llova alakítja. Mellette ki­
váló német színészek, 
mint Ferdinand Marian, 
Hilde Hildebrand.Theo- 
dor Loos, Rudolf 
Pratk és a mostanában 
feltűnt tehetséges fia- i 
tál Margót Hielscher & 
játszanak az érdé- S 
kés filmdrámában. *í



LÉGI GENGSZTEREKÉ 
GYŐRI LÁTOGATÁSBA

Emberi szív nem felejthet i el s<M-oha
azt az elvetemült gazságot, amellyé®1! a 
dicső Amerika mai követei a néger lBh'gl 
gengszterek Győr városa és környtHékc 
clien elkövettek. Ártatlan kisgyermeketek 
halálsikolya jajdult az égre, mcgkinzoMbtt, 
véresarcú asszonyok, öregek halálhörgéí 'fisé 
zokogott segítségért a minden einbe' érj 
képzeletet felülmúló gyáva és gálái d, 
gyilkos támadás ellen. Békés kis mins'*ti 
kásházak dőllek romba a dollárbércnce», k 
aljas rombolása nyomán s a halottak 
sebesültek emléke kitörülhetellenül he 6 
lénk égeti a bosszú, a megtorlás vágyát.» . 
Nem katonák, gyilkosok. Amerika söp-i . 
redéke öntötte a halált ezekre a szelíd,1! , 
békés kis munkásházakra és ez az egyk 
támadás is elegendő arra, hogy a világ ]k 
minden kultúrembere örök megvetéssel 1 
sújtsa az asszonyokat, gyermekeket, mun- B 
kasokat gyilkoló pökhendi, amerikai B 
barbárokat. ^

♦»V*5-:

a légiegy „katonai célpont ' 
•zterek orvtámadása alán

A kiboiubázolt győri kisemberek, munká­
sok átveszik az azonnali gyorssegélyt

szegein munkások utcája a bombavetö 
amerikai orgyilkosok támadása után

. r..-: V. mfr

§*6^60

!9üSI^x -71 ^
Mit vétett ez a kis liáz az amerikai ge»v 
sztereknek ? így céloznak a légi kalózok 

(Utazd. felvételei j

bántak el az amerikai „kultúra'1 
követei ii békés magyar munkás 

házakkal
néger
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Bendegúz már hármat nyelt. A negyedik után végre kinyögte:
— Igen.

ri. - Szaladj * **. Juháazékhoz, nézd o«h=n 
van-e Juliska. Mondd meg neki, hogy megyek én is, csak előbb beszólok Dong.cserékhez.

—'^maf"—'Töktt hátr^Rózlit, a leányt, aki éppen a hagymát vágta. — Hamar a pettyes

'Llhá szűrei rnetlens ég óbe n nem tudta megvárni, míg a cseléd leteszi a kést.

Futott a ruhájáért. .................... ... ,
juhász Feri? —- rántotta ki a szekrény ajtajai. Hazajön Kabára.
Pillanat alatt átöltözött, fejére csapta a kalapját s szaladt Dongicserékhez. Az adotarnok 

lekvárt főzött, közben Kosa Terikével, a tanítónővel beszélgetett, aki benézett hozza egy percre.
Mikor Böcögőné félrelökte a konyha ajtajára akasztott légyfogó organtullfuggonyt, g 

csérné kezében megállóit a kavarókanál.
— Mi történt?
Böcögőné nem kapott elég levegőt:
_ juhász Feri! Táviratozott! — lihegte elfulladva.
— Hazajön?
— Igen.
_ jézus Mária! — siköltött a tanítónő.
Döngicsérné akaratlanul is megtörölte a kezét.
— Levelet írt?
Döngicsérnének egyszerre elnehezedett a melle. A szoba ajtajára mutatott:
— Parancsolj, lelkem - tessékelte be Bocogonet.
Érezte, a lábai felmondják a szolgálatot s összeesik, ha rögtön le nem ul.
A tanítónő már kint volt az utcán. Kovácsoknál a tiszttartoéknil valósággá , Jt
— Táviratozott! — kiáltott oda Kovács Erzsikének, aki a filagona előtt ult es n' s 
— Kicsoda? Ki táviratozott? — rezzent össze Erzsiké, nem tudva mire vélni ezt a e g 

esésnek is beillő lerendezést, amivel a tanítónő berontott.
—I Nem tudod?
— Nem.
Erzsiké"asztalterítőt szőtt, pamutot készült felvetni a rámara. Letette a gombolyagot cs

most már maga is felállott : .................
— Talán csak nem? — mondta hirtelen elhalvanyodva.
— De igen!
— Juhász Feri?
— Ő !
Erzsiké érezte, remeg a hangja.
I Most ,hövo°ktDöngicséréktől. Magdus, Böcögőné is ott van - mondta neki » ura. 
Erzsik“ még az első meglepetésből sem ocsúdott fel. Minden erejet összeszedte, gy I 

a fe.indu£tmerhlra le^kUebbrő, érintette, de nem akarta e|ánilm

mekkorát dobbant a szíve. Két év óta készu t erre a nap - hiába a leszámolás órája
a pillanatot, s most felszökkent benne a diadalmas orom, ogy Ferivel s elégtételt vehet
íme végre mégiscsak elérkezett, szemtől szembe kerül ,smét Juhasz Ferivel eieg

13
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magának mindazért a (megaláztatásért, amit miatta el­
szenvedett. ,

— Nos? Ha hazajön, hát akkör itthon lesz — vont vallat.
_Annyi az egész, hogy egy emberrel több lesz a községben.

A tanítónőt annyira felizgatta a hír, hogy már futott- is 
tovább.

— Ezért jöttem csak ! -— hadarta. —- Mar megyek is. 
Pá ! Majd délután átjövök. \

Félóra alatt végzett valamennyi ismerősével s óra múlva 
az egész falu tudta a nagy eseményt. 1

Elek, a gyógyszerész, amikor a tanítónő neki is elvitte 
az újságot, hirtelen fellángoló örömében be akarta zárni a 
patikát,

— Becsukok ! — csapta le a kezében lévő vazehnos 
tégelyt. — Bezárom a boltot. Ez kettős ünnep, ma nem 
árulok.

így sürgött, kavargóit, forrt a falu, akárcsak egy katlan. 
Egyedül Juhász Feri apja őrizte meg nyugalmát. S amikor 
lebukott a láthatáron a nap, leszállt a sötétség, hogy sutto­
gásra halkítsa a titkos reményeket és még titkosabb gondola­
tokat, kiment ő is a verandára és magához ölelte Juliskát.

— Eridj, feküdj le kicsim — mondta nagy szeretetének 
mindennél erősebb gyengédségével. — Aludd ki magadat, 
mert úgy lőhet, hogy mán hónap betoppan.

Juliska föltekintett juhászra. Arcán elszántság ült.
— Felőlem jöhet bármikor. Egyet azonban már most megmondok — szólt összeszorított 

szájjal. — Ha azért jön haza, hogy szomorúságot okozzon édesapámnak, akkor velem találja szembe 
magát.

Öreg Juhász homlokon csókolta Juliskát.
— Nem akar az bántani sönkit, csak éppen úriembör, hát nem szeret bennünket — mondta 

furcsa hangon.
Juliska megcsókolta az öreget, aztán megindult a szobája felé. A küszöbről fordult vissza :
—. Hát majd én megtanítom tisztességre, meg emberségre ! — mondta fenyegetően, aztán 

hirtelen mozdulattal betette maga mögött az ajtót.
Öreg Juhász még kint maradt a verandán, Körülötte halkan neszeit az éj. Felnézett az égre 

és önkénytelenül is elmosolyodott. Lám, minden úgy megy, akár a karikacsapás. Juliskát máris 
sikerült megharagitania a fiára.

Vájjon tudják-e a magasságos csillagok, miért teszi mindezt, hogy becsületes ember létére 
mért tért most az egyszer görbe útra ?

III.
Feri örült, mikor a Nyugati pályaudvar csarnokából kigördült vele a vonat. Egyszerre meg­

elevenedett az elmúlt idő, amely azóta repült el, hogy Kabát otthagyta. Képzeletében felvonul­
tatta gyermekkorának és diákéveinek emlékeit. Újra látta a mezőt, a szülői hajlékot, a falu 
öreg templomát, a csöndes beszédű, egyszerű embereket, az iskolát, tanárait — és szívében 
clcsordult az örökre eltűnt ifjúság búja.

Ferinek Juliska jutott az eszébe. Nem látta még a lányt, csupán hallott róla.
Tovább fűzte a gondolatait s váratlanul egy másik lány alakja — az Erzsikéé — ködlött fel 

előtte. Pillanatra összerezzent. Semmi, hallgattatta el a szíve alatt megmozduló nyugtalanságot. 
Ha megérkezik, egyszerűen átmegy hozzájuk, köszönti és ezzel vége. Ami elmúlt - elmúlt. Egyikük 
se támaszthatja fel többé azt, ami egyszer meghalt. Ő két évvel ezelőtt, amikor utoljára talál­
koztak, bevallotta neki, hogy szereti. Megkérte a kezét- de a lány, aki akkor még azt hitte, a jövő­
jét kockáztatja, ha meghallgatja, azt felelte, egyelőre kikapcsolt mindenféle szerelmet és házas­
ságot a terveiből. Színésznő akart lenni. Úgy képzelte, két év alatt meghódítja Pestet. Ráér 
-kkor is férjhez menni, ha majd gazdagság, hírnév és dicsőség övezi. Nemsokára azután valamennyi 
reményében csalatkozva, távolabb a sikertől és az érvényesüléstől, -mint valaha, maga is belátta, 
nem született művésznek. Búcsút mondott Pestnek és hazautazott Kábára. Onnan írta meg, 
otthon van és várja, ö azonban most már udvariasan ugyan, de a leghatározottabban elhárí­
totta magától az elkésett igent.

A vonat száguldott tovább, város város után maradt el. s Feri csak akkor rezzent föl 
álmodozásából, amikor a gyors Kétegyházán megállott. <
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Átszállt a battonyai vonatra és félóra múlva feltetszett a távolban Kaba. Szíve megdobbant, 
amikor megpillantotta a falu szélén a vörös téglafalú, barna cseréptetejű juhász-kúriát. El- 
, ugódott, gyerekes örömmel ugrott le a kocsi lépcsőjéről, amikor a vonat begördült az álmos 
kis falusi állomásra. Magához intette az egyik közelben ácsorgó talicskást, lehozatta vele a poggyá­
szát, aztán nekivágott a falu alatti gyalogútnak.

Zavar és megindulás nélkül akart átesni a viszontlátás örömein s 'amikor hazaérve, 
megállóit a verandán, hangos aggyonistennel köszöntött be a házba.

Nem felelt senki. Belépett az ebédlőbe.
A nap betűzött a szobába s a sugarak ezüstfénnyel hintették teli a festett padlót. A falakat 

nem édesítette sok kép, a padlót nem borította sok szőnyeg, a szoba azonban még így is barát­
ságos derűt árasztott magából. Meglátszott mindenen, a háznál fiatal lány van, az ügyel a rendre 
és a tisztaságra, annak a gyengéd, de határozott Ízlése uralja az egész lakást.

A talicskás is megjött és beszólt, hogy itt van, Feri kifizette, aztán kiment a verandára 
és hátrakiáltott:

— Halló ! Nincs idehaza senki ?
— Jövök ! — hallatszott a hátulsó udvarból egy leányhang.
Juliska volt. Már nyitotta is a kertajtót. Amikor meglátta az idegent, pillanatra vissza­

rebbent.
— Kit tetszik kéresni ? — kérdezte, amikor előrejött.
Feri maga is megszeppent. Eladta volna édesapja a házat ? Nem jó helyre jött ? Ki ez a lány ? 

Soha ilyen bársonyosan meleg, ezüstcsengésű hangot nem hallott. Soha ilyen szőke, csillogó 
hajat, ilyen búzavirágkék szemet, ilyen felhőtlen, sugárzó arcot, ilyen törékeny és mégis 
tökéletes termetet nem látott.

Nem tudta, mit feleljen hirtelenében. Ennyit mondott csak :
— Az apámat !
Juliska csaknem felsikoltott:

Te vagy? ,
— No, hála Istennek! — lélekzett fel Feri. — Már azt hittem, rossz helyen kopogtatok.

Persze, hogy én vagyok.
Odament Juliskához :

_Hanem te ? — állott meg előtte. — Remé­
lem, ezekután te is te vagy ?

Juliska nem tudott szólni.
Feri felnevetett.
— Felelj hát I
— Istenem ! — vergődött Juliska. — Mit 

feleljek ?
— Mondd, te vagy ?
— Mondom már.
.—, Dehogy mondtad. Hát nem is vártatok ?
— Nem. Már azt hittük, nem jössz.
Csak állt, nézte Ferit, nem tudta róla le­

venni a tekintetét. Magában ő is ugyanezt a 
kérdést tette fel, amit Feri, amikor meg­
pillantotta. Ez lenne Juhász Feri ? Ez a barna- 
pirosarcú fiatalember í De hiszen ő egészen 
másnak képzelte. Szúrósszemű, reszelőshangú, 
érdes professzornak. Hova tette a szakállát, 
a szemüvegét, meg a szigorúságát! Miért 
néz így, miért mosolyog, miért beszél így, 
ahelyett, hogy gorombáskodnék ?

Az ajtóhoz futott és kiszólt a konyhába .
— Hamar! — riasztotta fel Erzsit, a kis 

cselédet a szuszmogásból. — Mosdóvizet, 
szappant, meg törülközőt. De gyorsan, nem 
hallod ! Megérkezett a fiatal tekintetes úr.

Futott vissza az ebédlőbe.
— Szóltam Erzsinek, ő majd kiszolgál, 

én meg elszaladok édesapámért.



r • • un1 Üeves, ravasz, körmönfont ez a lány. Milyen hűen játszotta aFen utana tek.nteit . H . ^ mintha kettőig sem tudna számolni és örült volna

,"25SZTíS2r^*>. «W* •**«*
!?A k^lony2^ mondja "majd ebben', szobában tetszik hálni.
Ferf belépett a szobába. Szívét egyszerre gyermekes, meleg orom öntötte el. Mosolygott

“ egCsodIlua'bátorságot, amellyel a lány, a régi, elhanyagolt lakást a maga képére és hason­
latosságára átformálta. Alaposan megnézett mindent, aztan megmosdott es átöltözött.

Kintről már hallatszott is az apja hangja :
— Hol van ?
Kjlépe'utlz "ebédlőbe.^Édesapja ott állott előtte. Feri azt hitte káprázik. a szeme. Apja 

két év aíatt nemhogy nem öregedett, hanem még inkább fiatalodott. Nem változott semmit 
sem, csupán a fejét havazta be a közelgő tél,

Ő szólalt meg: , ,, „,
_ Na ! —- lépett előre. — Hát mégiscsak elhozott a vonat ( ■ , .
Feri odalépett hozzá, megszorította a feléje nyújtott kezet, aztán lehajolt es megcsókolta.
— Elhozott édesapám. Itt vagyok, hazajöttem. , . . , , - ... .. .
Szabályos, meleg dióbarna arcán, fekete szemében, kicsi, de kémény száján, tiszta es

nyugodt tekintetében, amíg mind édesanyja borús megejtő szépségére emlékeztetett, ott dicse­
kedett mindenütt az apjához való hasonlósága is, , , ,_

Juliska látta, a megilletődés elvette a szavukat. Hogy átsegítette okét a meghatottságukon.
megszólalt:

— Üljenek le édesapám, azonnal hozom a reggelit, 
juhász megnézte Ferit.
— Aztán ? — adta fel a szót.
— Semmi különös — felelte Feri.
— Gyütt a vonat röndösen ?
— Igen, nem késtünk.
Döngicsér rontott be elsőnek: ,, . , „ ... , .
_ Na, te lókötő, te minden tisztességes ember szégyene, te akasztofavirag te, hat mégis­

csak megjöttél 1 — kiáltott már messziről. — Gyere ide, hadd csókoljalak fültövön.
Feri elébe lépett.
— jó napot, Döngicsér bácsi ! — rázta meg a rezesorru kis horcsogember kezét.
Később megjött az öreg pap, meg Böcögő is, akit Szoboszlay megnyugtatott, ne féltse 

Juliskát, Feri csak azért jött haza, hogy kibéküljön az apjaval. Vidám hangulatban telt e a 
nap, végehossza nem volt az ölelgetődzésnek. Feri úgy határozott magaban, az első néhány 
napot megfigyelésre szánja. Majd ha aztán tisztába jött az apjaval meg Juliskával, akkor óva­
tosan előkészíti az ellentámadást. Lelkében az Erzsikével való találkozás eshetőségeit latolgatta. 
A vonaton egyetlen kézmozdulattal elintézte az egész jelenetet, most azonban, amikor mar 
csak percek választották el attól, hogy átmenjen Erzsikéékhez, egyszerre hatarozatlansag és 
zavar fogta el. Hanem Erzsiké nem azért bukott meg a színpadon, hogy ne tudja, miképpen 
kell viselkednie az életben.

Amikor meglátta Ferit, elébe sietett,
_ Isten hozta ! — üdvözölte őszinte örömmel.
Feri kezet csókolt.
— Jó reggelt, Erzsiké !
A lány, mintha csak tegnap beszéltek volna egymással utoljára, korholassal kezdte :
— Mondja, kedves barátom, mióta szokás így megvárakoztatni az embert? Most kell átjönni . 

Hol volt tegnap ?
Feri sietett kimenteni magát :
— Tízkor érkeztem,
— Hát aztán ? Ettől még átjöhetett volna.
— Nem lehetett, Este tizenegyig tárgyaltam Szoboszlayval.
Kimentek a kertbe.
— Tudja, hogy megszépült! — mondta Feri, mikor megállották a filagória előtt.
Erzsiké a szemébe nézett :
— Semmi színészkedés, kedvesem. Ne bókoljon. Két év nagy idő. Megcsúnyultam és meg­

verni item. (Folytatjuk)



Jan Czleplinskí
r Az olasz muzsika minden 
színe, csillogása felragyogott 
azon az értékes hangverse­
nyen, melyet az elmúlt hét 
végén adtak a Magyar Mű­
velődés Házában. A hangver- 
senvt báró Lukács Miklós 
vezényelte, aki hosszú éve­
ken át élt Németországban 
és ott a legkomolyabb zenei 
együttesek élén igen SZ®P 
elismerést szerzett magána.k 
Lukács Miklós ebben az 
idényben visszakerült Buda­
pestre, állandó vendég- 
karmestere lett az Operaház­
nak, ahol igen nagy szükség 
van friss lendületére, magas 
zenei kultúrájára. A Művelő­
dés Házában elhangzott 
Olasz-esten bizonyítékot 
adott kiváló karmesteri ké­
pességéiről s az est sikere a 
kitűnt! szólistákon _ kívül 
nagyreszt neki köszönhető. 
Az Olasz-est vendégmüve- 
szel, elsősorban Wargha Lí­
via, Raffay Erzsi, Jámbor 
László, Járav József tehetsé­
gükkel, szép és élvezetes 
hangverseny-élményt sze- 
eztek a közönségnek.

Az Operaház ebben az 
esztendőben már csak egy 
bemutatót tart. Az utolsó 
bemutatón dr. Tóth Dénes- 
nck, a kiváló, nagytehetsógö 
zeneesztéta, zeneszerzőnek 
Dorottya cimű táncjátéka ke­
rül előadásra, melyet Jan 
Czieplinski balettmester ta-

Az „Olasz-est“ szereplői: 
Jámbor László, Warfllm Li­
tvin, br. Lukács Miklós, Járay 

József, Itaffuy Erzsi

nít be a tánckarral. Tóth 
Dénes eddigi zenekari szer­
zeményeivel már több fényes 
bizonyítékot adott, élvonalba 
illő képessegeiről s így bizo­
nyos, hogy az Operánál hosz- 
szú ideje bevertetett értékes 
műve a közönség szemében 
végre méltánylásra fog ta­
lálni. #

Az Operaház fiataljai kö­
zött eddig is nagy megbe­
csülésnek örvendett Járay Jó­
zsef, aki az utóbbi időben 
egyre szebb feladatokat ka­
pott. Járay egyike legértéke­
sebb tenoristáinknak s a 
közeljövőben a felújításra 
kerülő Álarcosbál Rlchard- 
szercpét fogja énekelni. A 
fiatal énekes ösztönös sztn-

—j
játszó képességével, ideális 
színpadi habitusúval, re­
mek hangjával külön érté­
ket képvisel Operaházunk­
ban, ahol a tenor-utánpót­
lás gondjait lesz hivatva 
megoldani. *

Kondorossy László, az is- 
mertnevü fiatal zeneszerző 
a finomhangulalú müdalok 
melleit komoly értékű zenei 
müveivel is sokat szerepelt 
az utóbbi időben. A fiatal 
muzsikus nemrég fejezte be 
új nagyarányú szimfonikus 
alkotását. Az új zenekari 
müvet rövidesen Budapes­
ten mutatják be, két másik
Kondorossy-szcrzeinény pe­
dig nagyobb vidéki városaink 
zenekarával kerül előadásra.

(Gy.)

Báró Lukács Miklós a Művelődés Házában az Olasz est- 
u hangversenyt vezényli



——

A Magyar Xüröskereszt önkéntes ápolónőinek új esoporlju a Korpiúnyzóhelyettes özvegyi­
nek jelenlétében telte le az eskiit nemes lilvotásdrn

Báró Kemény Jánosnak új 
ilarnhját próbálják a Nem­

zeti Színházban

Tnsnády Fekete .Mária a 
kolozsvári Nemzeti Színház­

hoz szerződőit

Kiss Ferenc Pécsett a ííen- 
sehel fuvarosban vendég­

szerepelt

mm

ÜSBééíü
Mérv llélát ünnepélyes keretek között iktat- Baloghy .Mária igazgatónő vezetésével most 
iák he Pestszentlőrlnc polgármesteri székébe vizsgázott a lionvédeimi gondozónők új cso­

portja

V.j XIagyar Színház újdonságának kél A Nemzeti Munkaközpont nagysikerű elű- 
szerznje, X aszary t.ubor es Eisemann Mihály adást rendezett az 505. hadikórház sebesült 

a vasfüggöny előtt katonái részére (Könczfíl lelő.)
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«.00 : f zen az otthon. A Vörös­
kereszt bajtársi rádiószolgála- 
tu.

0.25: Ébresztő. Torna.
Közben

7.00: Hírek, Közlemények.
7.:t0 : Heggel! zene.
8.00 : llírrk német, román, szlo­

vák, ruszin és szeri» nyelven.
8.35 : Zenekari mux ek.
10.00: Hírek.
10.10 : SzérakozUiló zene.
11.10: A rádiózenekar műsorá­
ból. Vezényel Hertha István.

11.50: Székely várak. I.évav 
Lajos előadása Sóvárról és a 
Szenldcrneteri várkastélyról. 

12.00 : Harangozó. Fohász. Him­
nusz.

L tána : Országos Postászenekar. 
Vezényel Eördögh János. L 
Suppé: Reggel, délben, este. 
nyitány ; 2. Borsai: Magyar 
dal egv vei eg ; 3. Huszinkó Nán­
dor : Hortobágy; 4. Vincze 
Ottó : Toborzó és palotás ;
5. Zander : Balett jelenet ; 6. 
Eőrdögh János: Meseország­
ban ; 7. Sándor Jenő : Operett- 
és filmegyveleg ; 8. Krómé : 
a) Falusi yíg élet ; b) Szivár­
vány-szerenád ; 9. Újvári Jó­
zsef : Levegő hősei, induló. 
Közben

12.50 : Hírek.
1.20 : Időjelzés.
1.30 : lionvédelnk üzennek. A

Vöröskereszt bajtársi rádiószol- 
gálata.

2.00: Folyamerők fúvószene­
kar«. Vezényel if j. I'ricsay 
Richórd. 1. Pongrác/. Géza : 
Magyar vitézek, induló; 2. 
Aduin: 1 la én király volnék, 
nyitány ; 3. Johann Strauss : 
Művészeiéi, keringő. 4. Vri- 
csay Richard : Paraviczinl Je­
nő ezredes, induló ; f>. Huszinkó 
Nándor: Mesél a Roszporusz, 
kőzzene ; I». Perlaki Vencel : 
Magyar dalok, induló; 7.
Széperdősi Béla : József fő­
herceg, induló.

2.30: Hírek. Műsorismertetés.
2.50 :Zenekari művek. 1. Haydn: 
LHlur (óra) szimfónia (101. 
sz., vezényel Toscanini); 2. 
Beethoven : Esz-dur *mgora- 
verseny (73. mű, zongora : 
Walter Gieseklng).

3.55 : Mikszáth Kálmán kor- 
társai. Thury Zoltán : Fel le­
gek c. elbeszélése. Felolvasás. 

4.20: Szalonötös. 1. Rust: 
Tiltott gyümölcs ; 2. Grieg : 
a) Solvejg dala ; b) Aliitra 
tánca ; 3. Schönherr : Mese ;

4. Kemény Ákos : A vidám kí­
nai.

■5.45: Időjelzés, hírek.
5.00 : Kárpáti emlékek. Somody 

István előadása.
5.20 ; Népdalkln estink gyöngyei.

Népessy Lucia és Háry József 
énekel. kíséri Bura Pali 
cigányzenekara.

0.00 : Vezényel a szerző. Figedy 
Sándor vezényli a Budapesti 
honvédŐrzászlóa I j zenekarát.
Közreműködik Iván Margit 
(ének). 1. Magyar ünnepi 
nyitány; 2. Két dal, a) 
Csak azért (Lamperth Géza 
verse); b) Ha (Petőfi verse. 
Iván); 3. Témaváltozatokkal ;
4. Scherzo.

0.40 : Vegyit par a köxéplskolá- 
bnn. A közvetítést Szegedről 
vezeti Btidiiis/.ky Sándor.

0.50 : Hírek.
7.00 : Így történi . . . Rá gyón i 

Váró Andor beszél a meg­
szállott Párizs ébredéséről. 

7.10: Az Operához zenekara. 
Vezényel Berg Ottó. 1. Mo­
zart : Hon Juan, nyitány ; 
2. Mozart : C-dur szimfónia 
(Jupiter, Köche I 551.); 3.
Liszt : Tasso, szimfonikus köl­
temény ; 4. Bartók : Két arc­
kép.

8.20: Az idő sodrában. Vitéz 
Görgey Vince előadása.

H.35 : Hallgassák meg. kérem, 
új műsoromat. Rácz Vali 
énekel, kíséri dr. Veress Nán­
dor.

8.55 : A honvédelmi miniszté­
rium Légoltalmi Csopor! főnök­
ségének közleménye.

0.10: Magyar zeneszerzők fél­
órája. A rádiózenekart, ve­
zényli Bertha István. 1. Ki­
szel y Gyula: Erdőn-mc/.őn, 
zenesorozat ; 2. Losonc/.y De­
zső : Erdélyi szimfónia.

0.50: Hírek,
10.10: Hírek német nyelven. 
10.20 : Chopln-keríngők, 1. 
Asz-dur keringő, (zongora : 
Emil Sauer); 2. a) Gesz-dur 
b) Dcsz-dur (zongora : Arthur 
de Greef); 3. Búcsiikeringő 
(zongora : Marcel Ciampi); 4. 
Esz-dur (zongora : Wilhelm 
Backhaus); 5. cisz-moll (zon­
gora : Rabcziwicz).

10.40 : Séta <)perettországhan. 
1. Suppé: Könnyű lovasság, 
nyitány (berlini filharmoniku­
sok) ; 2. Heuberger: Opera­
bál. dal (Elisabeth Schumann); 
3. Pia nqnet le : A eornevillei 
harangok — Amíg utaztam 
(Viliiéi); 4. Lecoc<| : Nap és 
hold, dal (Marcelle Üenya); 
5. Johann Strauss: Cigány­
báró, egyveleg (Anita (inra, 
Peter Anders) ; 6. Riehepin : 
Ven ise, szerenád (Bert bile 
Arnalina): 7. Lehár : A cáre- 
vics, egyveleg (Martina Wulf 
és Hugo Wolfing); 8. Kucsóh :

János vitéz — Ihiska dala 
(Tamás Ilonka) ; í). Millöcker :
A koldusdiák Nincsen pén­
zem (Peter Anders) ; 10. Zel­
ler : A madarász, egyveleg 
(berlini filharmonikusok, ve/.. 
Mackebcn) ; 11. Lineke : Egv- 
szer volt (Greta Keller) ; 12. 
Dostal : Manilla — Minden 
nőben csak Man inát látom 
(Katona Gyula); 13. Messa­
ger : Krizantémasszony (Yo- 
shiko Miakava) ; 14. Ray­
mond : Kék álarc, egyveleg 
(Hans Bund zenekara).

11.45 : Hírek.

iwdapkst 11. 288.5 m.
5.30: Hírek német, román, 
szlovák, ruszin és hon át 
nyelven.

Kisíatí.KTi adóállomás
415,5 méteren

5.30 —7.00 : Goiidűzö derű.

KASSA
6.00: Budapest I műsora.
10.90: Budapest I- műsora.
11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.09: Déli harangszó. himnusz. 
Utána

4-96-ig: Budapest I. műsora. 
4.60: „A magyar-német fegyvvr- 
harátság indulókban.‘‘ A 21-ik 
honvédgyalogezred fúvószene­
kar a játszik, vezényel Hadányi 
Antal. 1. Lehár: Horthy-induló;
2. Biskup: Előre! 3. Fricsay 
Richárd: Kis angyalom; 4
Niel: Erika; 5. Bangó István: 
Az V. gépkocsi zó vonatosztály 
indulója; 6. Norbert Schulze; 
Lilly Marleen; 7. Erkel: Hu­
nyadi-induló; 8. Tvike: öreg 
bajtársak; 0- Hadányi Antal: 
Vitéz. Nemes Mát hé altábor­
nagy indulója; 10 Bion: Éljen 
Európa! 11. Fahrbach: Szé- 
chenyi-induló; 12. Wagner: 
Sziklaként a hazáért; 13. Fri- 
vsav: Járjatok be minden föl­
det; 14 Ruprecht: Saját erőnk­
ből; 15. Kraul Antal: Magyar 
díszmcnet-induló.

4.45: Időjelzés és hírek Buda­
pest I.-ról.

5.80: Német, román, szlovák, 
ruszin és horvát híradás Bu­
dapest ll.-ról.

5.3(1: Danyi Pali és cigányzene 
kara muzsikál.

6-05: Történet a Petrezselyem­
utcából. Asguthy Erzsébet el 
beszélésc.

6.25: Comensoli Mária zongorá­
zik. 1. Scarlatti: Három szo­
náta (G-dttr, d-moll, C-dur); 2- 
Iforusitzky: Három zongorada­
rab: a) Rondino; b) 1940; c) 
Prelude: 3. Schumann: Fisz- 
dur románc; L Delibes—Doh- 
nányi; Naila-keringó.

6.50-től végig: Budapest I. mű­
sora.
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U dO : f zen MZ otthon. X X őrös* 
keres/.I bajtársi rádiószolgála- 
ta.

».25: filwtszlő. Tornn.
«.45 : Reggeli zene.
Közben

7,00 : IIÍrek. Közlemények.
»,00 : Hírek német, román, szlo­
vák. ruszin és szerb nyelven. 

».».% ; Déleidül muzsika.
10.00: Hírek.
10.10 : llangszers/.ólók.
11.10 : Oiiereltrészlelek.
1I..Í1I: Sopron hatvan évvel
ezelőtt. Hamvas József elő­
adása. Felolvasás.
12.00 : llaranflszó. Fohász. 
lliiiinusz.

Itália : ltoósz Emil szaloné») űí- 
h^e. 1. dohaim Sl ráüss : örül­
jetek az életnek, keringő;
2. Hámori Béla : Szerenád;
3. .Joroclmlk : Spanyol lánc : 
t. Fries Károly : Május van ; 
á. Hruby : Lehár, egyveleg;
0. Sándor Jenő : Báli éjt sza­
kák ; 7. Bánáti Buchner An­
tal : Bölcsödül ; 8. Kőszegi
Pál: llumoreszk: Snint-
Saens : X hattyú ; 10. Padilla : 
Kl Policario ; 11. Kemény
Ákos : Jöjj a gondolámra ; 
12. Raymond : A szivedet kar­
jaimba ; )‘j. Csajkovszkij : Hal 
szöveg nélkül; 11. lhiszka: 
Szabad-e remélnem?
Közben

12,40: Hírek.
1.20 : Időjelzés.
1.30: Honvédeink üzennek. A 
Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

2.00: Oláh Kálmán elyányzene- 
kara muzsikál.

2,30 : Hírek.
2.50: Szórakoztató zene. 1.
Johann Strauss : Cagliostro 
Becsben, nyitány; (rádiózene­
kar) ; 3. Hruby : Ábránd Suppe 
dallamaiból trádiózenekar) ; 4.
I osonczy Dezső: Rapszódia 
(rádiózeiiekar) ; 5. Ganne : Fu- 
rnlyás Jancsi, opcreltrészletek 
(rádiózeiiekar) ; 6. Johann
Strauss : Keleti mesék (rádió- 
zenekar) : 7. Morley ; X íg
fütty őse (Vorrai kamara kóru­
sa) ; 8. Lehár: Kínai balett- 
szvit (rádiózeiiekar).

5.00 : Gyermekdélután. Anyák 
napja. Irta és zenéjét Hoppé 
Rezső müveiből összeállította 
Szabelné Hoppé. Margit. Elő­
adják a gyermekszereplők Har­
sa nyi Gizi vezetésével.

5.no : Schubert : Hosainuiida, 
nyitány (drezdai filharmoniku­
sod, vez. Paul von Kempen).

4.45 s Időjelzés, hírek.
5.011s A Ma»yar Lé»irrŐ kísér­

leti i (igézetének harcos fial­
nál. X közvetítést egy repülő­
iéiről vezeti R^d}nv/ky Sándor.

5.25 : Ats Tivadar emlékest. 
Közreműködik Baksa Kató, 
kíséri Farkas Béla cigány­
zenekara. Rádiózvnckurl ve­
zényli Fridi Frigyes.

6.10: Magyar hárfa, magyar 
lant. „Vörösmarty Mihály**. 
Közreműködik Apáti Imre és 
Molnár Imre dr. Umton kísér 
Kovács Barna.

ti.35 : V német birodalmi rádió 
műsorából. Népzene.

0.50: Hírek.
7.00: X május mindig úgy 
jön el. .. Bádióegyveleg. Ösz- 
szeállítoUa Zakói Dénes. A 
rádiózenekart vezényli Fridi 
Frigyes. Közreműködik Bara­
bás Sári. Szilvássy Margit, 
Hámori Béla és Vdvardy Ti­
bor.

7.55 : Halhatatlan akta. Rádió­
játék egy felvonásban. Irta 
Bállá Sándor dr. Rendező 
Apáti Imre. Személyek : Bőr- 
esők Mátyás, pipagyárosjelölt 
— Gárday Lajos; Maréi, az 
unokája — Puskás Tibor; 
Hivatali közeg Koltay
Gvula; Aktaopó. elnök •
Pét h es Sándor: Főtitkár —» 
Bajvzi Lajos; Titkár Bog­
nár Klek; Háznagy Ihász 
László ; Tör vény esi lesi Akta 

Berky József ; illetőségi 
Bizonyítvány — Alszeghy La­
jos ; Szegénységi Bizony il- 
vónv -- Veszély Pál; Segélyí- 
kéro Akta — Petites Ferenc; 
l'.lsó Akta — Fjváry Lajos; 
Második Akta • Kabók Gyó- 
ző.

».25 : Bura Sándor cigányzene­
kara muzsikál.

8.55 : Zsidókérdés Magyarorszá­
gon. TI. rész. A zsidóság 
Magyarországon 1867-ig. Bos- 
nyák Zoltán dr., a Zsidókér­
dést Kutató Intézet igazgató­
jának előadása.

0.10: Magyar zeneszerzők fél­
órája. A rádiózeiiekar! ve­
zényli Hajter Lajos. Közre­
működik Szalx) Miklós, ének. 
t. Zakói Dénes: Népszínmű- 
nyitány; 2. Rajter Lajos: 
Arany felhő (Szabó): 3. Kc- 
nessey Jenő : Kél népdalfel­
dolgozás (Szabó) ; 4. Losonczy 
Dezső : Négy magyar tánc ; 
5. Rékai Nándor: a) Vallo­
más ; b) Tavaszi boldogság 
(Szabó).

3.40: Hírek.
10.10: Hírek német nyelven.
10.20 : Részletek Donizetti: 
Ihm Patai na Ir c. operájából.
1. Krnesío áriája az 1. fel- 
vonásitól (F.nzo de. Muro Lo- 
manto); 2. Norina áriája az 
1, felvonásod (Erna Sack);
3. Szolgák kara a Hl. felvonás­
ból (milánói Sealu énekkara); 
<!, Kettős a Hí. felvonásból 
(Toll dal Moide és Tito Schfpa); 
5. Hon Pas<(uab> és Malates la 
kellőse a HL felvonásból. 
(Ghirardlni és BaecnKml),

10.40: Mesterművek — 1.
Schubert: G-dxtr vonós­
négyes (161. mű, Flon- 
zalcy-vonósnégy es) ; 2. Cho­
pin : c-moll zongoraverseny 
(11. mű, zongora: Alexander 
Brailowsky).

11.45: Hírek.

BUDAPEST II. 288.5 
5—5.80 : Hírek német, román, 
szlovák, ruszin és liorvál nyel­
ven.

5.30— 6.00: A földművelésügyi 
minisztérium mezőgazda-ági 
félórája.

kísérleti adOAllomás
515.5 méteren

3.30- 8.00: (iuiidűzií derű.

KASSA
6 90: Budapest I. misora.
10-00: Budapest I. műsora.
11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00: Déli haraagszó, himnusz. 
Utána

4.06 ig: Budapest 1. műsora. 
4.90: Szórakoztató hangszerszó­
lók. l. . Cserebogár, sárga 
cserebogár; b) Az én szobám 
kicsike — népdalok (cimba­
lom: Banda Ede); 2. Gastal- 
don: Tiltott dallam (orgona: 
Marcell Palotti); 3. Obermeier: 
Elfénspuk (cilerán a szerző): 
t. Peguri: A paiiasz-keringő 
(Herrn* Pál harmónikaszólója); 
5. Monti: Csárdás (hegedű: 
Yvonne Curti).

-1.15: Buszin hallgatóknak. Hang­
lemezek ruszin ének- és zene­
karok műsorából.
1.45: Időjelzés és hírek Buda­
pest I.-rÖl.

5.08: Német, román, szlovák, 
ruszin és horvát híradás Bu­
dapest H.-ről.

5.Sfl: Szórakoztató zene. 1. Jo­
hann Strauss: Denevér-nyitány 
(Berlini filharmonikusok zene­
kara, vez- Furtwängler); 2. 
Ziehrer: Bécsi lányok, keringő 
(Bécsi filharmonikusok zene­
kara. vez. Clemens Krauss); 3. 
Figedy Sándor: Magyar áb­
rán«! (Első honvédgyalogezred 
zenekara, vez. Figedy Sándor); 
t. Michaelis: Törők őrségvál­
tás (Szalonzenekar); 5. brigo: 
Szerenád (Kadiola zenekar); ö. 
Pacsik: (Radiátorok bevonulása 
induló (Fúvós zenekar, vez. 
Woitschach).

r. eO; Bákóczi-cmlékek \ras megyé­
ben, Rr. Beigl László elő­
adó *3,

6.201 A Hevcssv-cgyüttcs műsora. 
$.58—végig: Budapest I műsora
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BUDAPEST 1.
6.00 : Üzen az otthon. A Vörös­

kereszt bajtársi rádiószolgá- 
lata.

6.25 : Ébresztő. Torna.
6.45: Henyéli zene.
Közben

7.00: Hírek. Közlemények.
6.00 : Hírek német, román, szlo­

vák, ruszin és szerb nyelven.
6.55 : Zenekari művek.
10.00 i Hírek.
10.10: Szórakoztató zene.
11.10: Francia kamarazene.
11. i0 : Tavaszi rügyek. Rákosi 
Viktor elbeszélése. Felolvasás. 

12.00: Harnngszó. Fohász. 
Himnusz.

Utána: Budapest honvéd őr- 
zászlóalj zenekara. Vezényel 
Pongrácz Géza. 1. Egervári 
.József: Körtvélyes induló;
2. Rust : Firenzei út, nyitány ; 

Bánfalvi Miklós: Pozsonyi
lakodalom, egyveleg ; 4. Márk 
Béla : Tavaszi zsongás, ke­
ringő ; 5. Pongrácz Géza:
Szerenád ; 6. Sághy Ilona:
Magyar gyöngykaláris ; 7. Ga­
lambos Károly : Jönnek a har­
mincegyesek ;8. László István : 
Biedermeier babák, közzene ; 
9. Lőrincz Pál : Előre zászló­
alj, induló.
Közbe n 

12.40: Hírek.
1.25: Időjelzés.
1.30: Honvédeluk üzennek, A 

Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

2.00: Mfivészleinezek. 1. Doni­
zetti : Lammmnoori Lucia, 
hatos (Gentile, Borgioli, Va- 
nelll, Nessi, Mannarini és 
Baccaloni) ; 2. Geminiani : Si­
cilia no (hegedű : Adolf Busch) ;
3. Gounod : Romeo és Júlia 
— Süss ki nap (Fernand Ans- 
semi) ; 4. Cassado : Üdvözlet 
(gordonka : Gáspár Cassado); 
.">. Verdi : Rigolet to, ária a
II. felv.-ból (Lily Pons); 0. 
Chopin : Asz-dur keringő (zon­
gora : Emil Sauer); 7. Wagner : 
Istenek alkonya, részlet a
III. felv.-ból (de Garmo, Kin­
dermann és Marker).

2.30 : Hírek.
2.50: llerrer Pál harmonika- 

együttese.
3.20 : Lányok o magyar iparban. 

A közvetítést a Boldog Gi­
zella róm. kát. iparos leány­
középiskolából vezeti Budin- 
szky Sándor.

3.35 : A német birodalmi rádió 
műsorából. Népzene.

3.50 : A magyar honfoglalás 
emlékei Erdélyben. I.ászló Gyu­
la dr. egyetemi magántanár 
előadása.

■1.15: Muzsiké Ifi z.nrl lexikon. 
Összeállítja Böhm László. Cím­
szavak : Baclimnnn Gottlob, 
Baclio István, Backcr-Grön- 
dabl Agathe, Backhaus Wil­
helm.

4.50: Időjelzés, liirek.
.',.00: Fiildszno- Puszta Sándor 

tavaszi verseiből ad elő.
5.10$ Perils Vall el||ányzenekara 
muzsikál.

5.59 : Honvédek műsora.
6.10 : Világpolitikai kérdések —• 

vélemények.
0.50: Hírek.
7.00: A rádió Imnflverseny- 
dobogójáu. 50-ik est. „IJszt- 
művek“, közreműködik Koréh 
Endre (ének), zongorán 
kísér Földes László, | Sznkol- 
ezav Bicgler Ernő (orgo­
na)! Vásárhelyi György (zon­
gora) és n rádiózenekar Boj­
ler Lajos vezénylésével. 1. 
Les Preludes; 2. Prelúdium 
és fuga B-A-C-H-névre (Sza- 
kolczay-Riegler); 3. a) Mily 
bűvös széni; b) Szerenád (Ko­
réh) ; 4. A-dur zongoraver­
seny (Vásárhelyi).

11.00: Bulgária négy hónapja 
állja n boréul, ölvedy János 
előadása.

8.15 : A könnyű zene mesterei, 
Linckc- és Josef Strauss- 
művek. A Budapesti Hang­
versenyzenekart vezényli Fridi 
Frigyes. 1. Linckc : Lysistmta, 
nyitány ; 2. Linckc : Keringő ; 
3. Linckc: Lysislrata — Já- 
nosbogárkn-idlll: 4. Josef
Strauss: Falusi fecskék, ke­
ringő ; 5, I.incke: Balett­
nyitány ; 6. Josef Strauss: 
Életem szerelem és gyönyör, 
keringő; 7. Josef Strauss :
Gond nélkül, gyorspolkn.

9.00 : Dolgozó magyarok. Kéz­
műiparosság a hadiiparban. 
A közvetítést vezeti Budin- 
szky Sándor.

9.10: Magyar zeneszerzők fél­
órája. Kégi híres nóták. 1. 
Fráter I.óránd: Ott, ahol a 
Maros vize (Cselényi József); 
2. Egressv Béni : Ereszkedik 
le a felhő Petőfi verse. Nagy: 
Izabella); 3. Dankó Pista 
Lemondás (Lévny verse, Or­
bán Sándor); 4. a) Egressv 
liénl: Ne menj, rózsám, n 
tarlóra; b) Khern Károly : 
Ezt a kerek erdőt (Cselényi 
József); 5. Kralovúnszky Mór: 
Fekete szem éjtszakája (Tóth 
Endre verse, Lontny Rajner 
László); 6. a) Dankó Pista : 
írom a levelet Balog Máriá­
nak (Gárdonyi verse); b) 
Az ajtóig meg vissza (László 
Imre); 7. a) Zsindelyeik a 
kaszárnya tetejét; b) Szent- 
irmay Elemér: Híres város 
az Alföldön Kecskemét (Petőfi 
verse); c) Azt kérdezte tőlein 
az édesanyám (Nagy Izabella 
és Cselényi József) ; R. Bánffy 
György: Kék ncfclejls (Kaza- 
liczkv Antal verse. Kalmár 
Pál); 9. a) Szentirmay Elemér :

Szálldogál a fecske ; b) M lhniik 
Dezső: Kalapom, kalapom 
(Cselényi József),

9.40: Hírek.
10.10: Hírek német - nyelven.
10.20 : Részletek Bizet : Gyöngy­
halászok e. operájából, 1. 
Kettős az 1. felvonásból 
(Dino Borgioli és Gino Va- 
nelli); 2. Nadir románca (Ro­
berto d’Alessio); 3. Arin az
1. felvonásból (Toli dal Monte);
4. Ária az I. felvonásból (Giu­
seppe. Lugo); 5. Ária a II. 
felvonásból (Toll dal Monte). 

10.50: Tito Sehlpa és Greta 
Keller filimlaloknl énekel. 

11.00: Géczy llarnahás zene­
karának műsorából,

11.25: Respighi: A iiinilarok, 
szvit (brüsszeli királyi zene- 
akadémia zenekara, vezényel 
Dcsiré Defauw).

11.15: Hírek.

BUDAPEST II. 288.5 m 
5—5.30 : Hírek nemei, román, 
szlovák, ruszin és horvát 
nyelven.
KÍSÉRLETI ADÓÁLLOMÁS

115.5 méteren
5.3(1—6.30: Gondűző derű.

KASSA
6.M: Budapest I. műsora.
16.66: Budapest I. műsora.
**•46: Magyar és szlovák hír­
adás, műsorismertetés.

I2.W: Déli hu rangszó, himnusz. 
Utána

3.58-ig: Budapest _J. műsora.
3.50: Budav Béla cigányzenekara 
muzsikál.

4.15: Szlovák hallgatóknak. A 
szlovák népköltészet gyöngyei.
IV. rész. (Szemelvényekkel.) 
összeállította Oláh József.

4.45: Időjelzés és hírek Buda­
pest I.-ről,

5.00: Német, román, szlovák, 
ruszin és horvát híradás Bu­
dapest Il.-ről.

5.30: Kivánságlemezek. 1. Wag­
ner: Lohengrin, nyitány (Ber­
lini filharmonikusok zenekara, 
vez. Furtwängler); *2. Deli ties: 
Lakmé — Csengetvöária (Lilly 
Pons); 3- Bach: Air (hegedű: 
Zathureczky Ede); 4. Ábránd 
Chopin műveiből (két zongora 
szimfónikus zenekarral); 5. Jo­
hann Strauss: Keringő para­
frázis (zongora: Erich Hör­
schel, zenekari kísérettel); ti. 
Drdla: Ismered-e szerelmi da­
lomat, fox (Bravur tánczene­
kar énekkel); 7. Jamada (Liszt 
Nándor: Japán nemzeti dal. 
induló (Légierők zenekara és 
a Pátria énekkar, vezényel Do. 
roszlay Károly).

6.10: Pótoljuk otthon, ami el­
maradt az iskolában. Borbély 
Kamill előadása.

6.38: To perez er Géza zongorá­
zik.

6.58 végig: Budapest 1. műsora-
22
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I«'«APUST I.
H.00 : ("zen az otlliim. A Vörös­
kereszt bajtársi ráiliöszolgá- 
Intn.

6.25: Ebreszlő. Torna.
6.15 : Iteoflell zene.

Közben
7.00: II Írek. Közlemények.
8.00 : Hírek német, román, szlo­

vák, ruszin és szerb nyelveli.
8.35 : Délelőtti muzsika.
10.00: lllrek.
10.10: Szörakoztalö zene.
U.tO: Ninon Valiin, Georfles 
Thlll és Vanzérn Fauré-dalokut 
énekel.

11.50: Akik életünkért harcollak. 
111. rész. Irta M(illemé Mi­
kes Margit, Felolvasás.

12.00 : Hnnmgsző, Fohász. Him­
nusz.

Utána : Hanfllemezek. I. rész : 
Sch ama n n-ntfivek. 1. Ajánlás 
(Svéd Sándor); 2. a) Loreley ; 
b) Szerenád (Elisabeth Schu­
mann) ; 3. Gyermekjelenetek 
(zongora : Dolmány! Ernő); 
■1. Vándordal (Franz Völker);
5. A diófa (Lotte Lehmann); 
(>. Talizmán (Heinrich Schlus- 
ÍIILS) ; II. rész: Szórakoztató 
zenekari muzsika : 7. Hossin,': 
Teli Vilmos, balettzenc (Ssd- 
ler-zenekur); 8. Popy : Ba- 
lettszvit (Odeon-zcnckar); 0. 
Grieg: Troldhnugeni nász
(szalonzenekar) ; 10. Delibes : 
C.oppclia, balett (berlini fil- 
harmónikusok, vez. Leo Itor- 
ehard).
Közben

12.10 : Hírek.
1.25: Időjelzés.
1.30: llonvédelnk üzennek. A 
Vöröskereszt bajtársi nidió- 
szolgálata.

2.00: Weldlnoer Ede szalon­
zenekara. 1. .Tarai Ricliárd : 
Napsugár, keringő: 2. Cu- 
roer : Pinguin-szerenád ; 3. Fé­
nyes Szabolcs: Szép volt, 
dal; 4. Machó : Szerenád ;
5. Losonezi Lajos: Csurgói 
emlék ; 6. Siede : A kis cica.

2.30 : lllrek,
2,50 : A rádió diákhírei.
3.00 : lleszkárt-zenekar. Vezé­

nyel Milller Károly. 1. Supjré : 
Költő és paraszt, nyitány;
2. Kiss-Angyal Ernő : Cigány- 
gróf. részletek: 3. Noack:
Törpék őrjárata; 4. Johann 
Strauss : Atőllcllek emberiség, 
keringő ; 5. Györgyi József : 
Víg bnjtársok, induló.
Közben

1.30: Müveitek Iskolája. 1 üt­
és erkölcstan. Ifanklss János 
>lr. egyetemi tanár előadása.

mm*

5.10 : Szerelmi rontások. Bcnc- 
dekfnlvy Luby Margit elő­
adása. felolvasás.

5,30 : VIviildl: A lél (Au gust co- 
zenekar, vezényel Moíinari).

5. 55: Időjelzés, hírek.
5.00: Magyar zeneszerzők fél­
órája. A marosvásárhelyi áll. 
Tanítóképző Intézet énekkara. 
Vezényel Kiss Elek. 1. Ko­
dály: 150. zsoltár; 2. Viski 
János feldőlg.: Rákóczi-induló; 
3. Lcndvay Ervin : A harangok 
szava; 4. Veress Gábor: Er­
délyi fák között; (». Bárdos 
Lajos: Húzd rá te cigány, 
népdalrondó; 6. Péter József: 
Tánerondó; moldvai népdalra; 
7* Halmos László feldolg.: 
Paraszti nóták; 8. Delly-Szabó 
Géza: Az éli két asszonyom 
(Ady Endre verse).

5.30: A földművelésügyi mi­
nisztérium rádlóelőudáss oro­
znia. Szőlészeti-borászati idő­
szerű tanácsadó. Fornády Ele­
mér előadása.

5.55: Fllmről-filmre. össze­
állította és a Budapesti Hang­
versenyzenekart vezényli Paul 
Tibor. Közreműködik Szabó 
Ilonka és Szabó Miklós és a 
Földényi-énekkar.

6.30: Beszéljünk nz ipar és 
kereskedelem védelméről. A 
közvetítést a szegedi Keres ke. 
delem és Iparkamarából ve. 
zeli Budinszky Sándor.

6.50; Hírek.
7.00; Magyar nóták. Hámory 

Imre. énekel, kíséri Toki- 
Morvát h Gyula cigányzene­
kara. Dalok. Balázs Árpád: 
Szeretnék május éjtszakákon ; 
Balázs Árpád: Fa leszek; 
Mészáros Pál: Kinn lakom 
én Kisperlésen ; Pete Lajos : 
Nem való bokréta; Huber 
Gyula : Régi nóta ; Beleznay 
Antal: Két gyöngye volt a 
falunak ; Festetlek : Kondo­
rost csárda mellett; Fráter 
Lóránd: Tele van a város 
akácfa virággal; Országit! on 
mennek a katonák, népdal; 
Teghzc-Gerber Miklós: Ici­
pici kis galambom.

7.30; Humanizmus. Mitrovics 
Gyula dr. egyetemi tanár elő­
adása.

7.50: A mi vendégeink. Tibor 
Freso vezényli a Budapesti 
Hangversenyzenekart a ma­
gyar-szlovák cserében. 1. 
Freso : Prológus ; 2. Ocsenás : 
Allegro loggiero; 3. Jurovszky: 
Szimfónikus scherzo; 4. Moy- 
zes Miklós: Hegyi szimfónia.

8.50: Háborúban a gyermekről. 
Albrecht királyi herceg elő­
adása.

0.10: A Budapest honvéd 
őrzászlóalj zenekara indulókat 
játszik. Vezényel Pongrác/. 
Géza. 1. Putz Jenő : Otrantó ; 
2. Bachó István : 1. honvéd- 
gyalogezred ; 3. Bachó : Ludo-

vika; 4. Striczl József: Hon­
véd kerületi induló; 5. Faul- 
wetter: Éljen a haza; 6.
Fricsay Ricliárd : Kis angya­
lom ; 7. Kraul Antal: Magyar 
induló; 8. Lehár: Magyar
induló.

0.40: lllrek,
10.10 : Hírek német' nyelven. 
10.20: Se szó, se beszéd — 
muzsika.

11.45: Hírek.

BUDAPEST II. 288.5 m 
5—5.30 : Hírek német, román, 

szlovák, ruszin és horvát nyel­
ven,

KÍSÉRLETI adóállomás
415.5 méteren

5.30—6.30: Gondőző derű.

KASSA
6.66: Budapest I. műsora.
16.00: Budapest I. műsora.
11.41: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.66: Déli harangszó, himnusz. 
Utána

3.36-1*: Budapest I. műsora. 
348: Mesél a világ. Cselről 
cselre. Görög népmese.

3.46: Könnyű zene.
4.15: Ruszin hallgatóknak. Is­
merjük meg nagyjainkat: Ben­
czúr Gyula, a millcnium fes­
tője. Felolvasás a művész szü­
letésének százéves évfordulója 
alkalmából. 11. A ruszin együt­
tes műsora.

4.45: Időjelzés és hírek Buda­
pest 1.-ről.

6.66: Német, román, szlovák, 
ruszin és horvát híradás Bu­
dapest IJ.-ről.

5.36: Kiss Margit és Nagy Jó­
zsef magyar nótákat énekel ci­
gányzene kísérettel.

6.28: A fiatal szlovák köllőnem- 
zedék. Varró István előadása 
szemelvényekkel.

6.46: Heuberger: Operabál, nyi­
tány (Berlini városi opera ze­
nekara, vezényel Alois Mvli- 
char). Hanglemez- 

8.56: Hírek Budapest I.-ről.
7.66: Művészlemezek. 1. Mozart: 
Ksz-dur szimfónia (Berlini ál­
lami opera zenekara» vezényel 
Johannes Sehöller); 2. Verdi: 
Traviata. ária (Amelita Galli 
Curci); 3. Liszt: Valse im­
promptu (zongora: Alexander 
Brailovszky); t. Debussy: Első 
arabeszk (hárfa: Mildred Dil­
iing); 5. Flotow: Martba, ária 
(Peter Anders); 6. Dolmány i: 
Ruralia Hungariea (hegtől ű: 
Martzy Johanna).

7.56—végig: Budapest I. mű­
sora.

23



PÉNTEK
május 12

m I» XI’I.M I.
ti.lMI : <‘>.<*11 az. »(fiion. A Yörüs- 

k ereszt bajtársi rndiószolgá- 
Inta.

«.25 : fchresztö. Tomii.
«.45 : Reggeli zene.
Közben

7.00 : llírek. Közlemények.
».00 : llírek német, román, szlo­
vák. ruszin és szerh nyelven.

H. 35 : A rádlózeneknr műsorá­
ból. Vezényel Bertha István.

10.00 : llírek.
10.10 : Zenekari művek.
11.10: Dolmány! : Hu ralin Iliin- 

U árién, szvit (az Opera húz 
zenekarát vezényli a szerző). 

11.50: Az álöröklés törvényei. 
Müller József tlr. or\osi elő­
adása.
12.00 : Ilíinmgszó. Fohász. Him­
nusz.

I Iáim : Kenilőrzenekar. Vezé­
nyel Bánfalvi Miklós. I. Hi­
szel y Gyula: Itcmetefa, nyi­
tány ; 2. Zoli ai Zoltán : Vad­
virágos Maros partján, ope­
rett egyveleg ; 3. Lehár: Kék 
mazur, egyveleg; 4. Harango­
zó Tamás : Kobold ok tánca ; 
5. Kisemann Mihály; Gsahi­
dunk szégyene, filmegyveleg ; 
t>. Horváth Dezső : Sivatagi 
őrjárat ; 7. Berk Ferenc :
Havasi Gyopár, mazurka ; 8. 
Bobo eh : Szaxofonszóló (Ba­
lázs János); V. Pálóczi Hor­
váth Dezső : Barcarola ; 10. 
Várhalmi Oszkár: Induló. 
Köztien 

12.40: llírek.
I. 20 : Időjelzés.
1.80 : Honvédőink üzennek. A
Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

2.00: Halettzene. 1. Soint-
Saens: VIII. Henrik, balett­
részletek ; (szimfonikus zene­
kar) ; 2. Bichurd Strauss :
Salome — 1 lét fátyol tánc. 

2.30: llírek. Műsorismertetés, 
Aríolyiimhlrek, piaci árak, 
élelmiszerárak.

2.55: Guttenhery György sza­
lonzenekara. 1. La nner : Ud­
vari bál, keringő; 2. Popy : 
Keleti szvit , 3. Csajkovszkij : 
Hománc ; t. Sándor Jenő : Ál­
modó Tisza part; f>, M leheli: 
B óz síik és pillangók ; f>. Blx- 
ner : K öli eszet, tangó ; 7.
Martini ; Szerelmi üdvözlet ; 
8, Armandola ; Kék pavilion,
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3.50 : A bőrélősdiek elterjedése. 
Follmann Jenő dr. egyetemi 
magántanár előadása.

5.10 : Mária Terézia 1. lionvéd-
yyalogezred zenekara. Vezényel 
Várhalmi Oszkár. 1. Kéler 
Béla : Bákóezi-iiyilány ; 2. Fu- 
csik : Alomideál ; 3. Figedy 
Sándor: Kuruc-ábránd ; 4.
Várhalmi Oszkár : Baka nóták, 
induló.

4.45 : Időjelzés, hírek.
5.00 : Német hallgatóknak.
5.35: Sportközieinénjek.
5.55 : Magyar népniiizslka. Mol­

nár Imre dr.. a Zeneművészeti 
Főiskola tanárának előadása. 
Közreműködik Szecsődi Irén 
és Csóka Béla. Kísér Oláh 
Kálmán cigányzenekara.

«.15: Trubadúr. Az Opera ház 
május 1 t-i előadásának fel­
vétele Dalmű négy szakasz­
ban. nyolc képben. Szövegét 
írta Salvadoré Cammarano. 
Zenéjét szerzetté Verdi. Ve­
zényel Falion! Sergio. Ren­
dezte ifj. Oláh Gusztáv. Sze­
mélyek : Lima gróf Palló 
Imre dr; Leonóra Rigó 
Magda ; Azucena, eigány- 
asszonv Német hy Anna; 
Manrico Laczó István ;
Fernando, öreg harcos — 
Littasy György ; Inez, I.eo- 
nóra barátnője — Layer Má­
ria ; Kgy öreg cigány Sz.o- 
molányi János ; Ruiz —• iíj. 
Toronyi Gyula ; Hgy hírnök — 
Hollay Béla.
Az I. felvonás után kb.

«.55: llírek.
8.35: Az olasz köztársasági 

fasls/.ta hadsereg. Mihály 
László előadása. Felolvasás. 

8.50: Magyar zeneszerzők fél­
órája. Szórakoztató zene.

0.20: Magyarok a vártán. A 
közvetítést vezeti Budinszky 
Sándor.

0.40: llírek.
10.10 ; llírek német nyelven,
10.20 : Liszt-átiratok. 1. Cho­
pin Liszt : A leányka óhaja 
zongora; Margarita Mirima- 
nova); 2. Wagner—Liszt:
Bolygó hollandi — Fonódal 
(zongora : Paderewski); 3.
Verdi—Liszt.; Kigoletto, áb­
ránd (zongora : Irene Schar­
rer) ; 4. Paganini—Liszt : A 
vadász (zongora : Carlo Zccchi.)

10.40: Kinek a nótája, kinek 
a prímása. Bura Sándor, Sárai 
Klemer, Oláh Kálmán és 

Farkas Béla cigány zenekarit 
muzsikát.

11,45: Hírek.

BVOAPRST II. m
5.0(1—5.30: Hírek német, ro­
mán, szlovák, ruszin és honát 
nyelven.

KISÍ- HLKTI XI)Ó ALKOM AS
415.5 méteren

5.30 7.00 : Goiiilu/.ő derű.

KASSA
6.IM); Budapest I. műsora.
10-90: Budapest II. műsora. 
11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés 

12.00: Déli harnngszó, himnusz. 
Utána

3.56-ig: Budapest I. műsora. 
3.56: Magyar nóták. 1. Dóczi 
J.: a) Darumadár útnak in­
dul; I») Hull a zápor (Ma­
gyar! Imre és cigányzenekara); 
2. Kimentem a hegyre. A szo­
morú menyasszony dala a 
Csáki bíró lánya c. kalota­
szegi halladajátékból (Kuós 
Zsófia); vitéz .Iánki Vilmos: 
Napsugár vagy rózsám (László 
Imre). I. Babies László: Tu­
dom, hogy szerettél (Kalmár 
Pál); :»- u> Zivataros az ég 
alja; b) A Tisza, a Duna za­
varodik népdalok (Orbán 
Sándor); Korányi: Perbe száll­
tam a szívemmel (László Imre);
7. Morvav Károly: Vándorfel- 
hók fenn az. égen (Kalmár 
Pál); 8. a) Egyszer esik esz­
tendőben karácsony, népdal: b) 
Szentirmay Elemér: Vörös bort 
ittam az <*ste (Farkas Jenő 
cigányzenekara.

4-15: Szlovák hallgatókank.
.Anyák — hősök.“ Timkó 

Emil összeállítása. Közreműkö­
dik Kertes Klára és Zseniben 
László (ének), kisér Illés Béla 
cígn> zenekara.

4.45: Időjelzés és hírek Buda­
pest I.-ről,

5.80: Német, román, szlovák, 
ruszin és hóival híradás Bu­
dapest I I.-ről.

5.39: A Kassai Szalonzenekar 
műsora. 1. Kark: Vidám nyi­
tány; 2. Siede: Május gyerme­
kei, keringő; 3. Kiss Dénes: 
Izlandi bölcsődal; I. Magyar 
népdalegyveleg (Leopold fel­
dolgozása).

6.05: Kiket adott a Felvidék a 
magyarságnak: Péczely József 
Dr. Sclmcczi Kristóf előadása, 

6.20: Könnyű zene. (Hangleme­
zek.

6.56 végig: Budapest í. műsora

íDéüftiíf



SZOMBAT
május 13 

UVUAVKST 1.
6.00 : Üzen nz otllion, A Vörös- 
kereszt bajtársi rádiószolgá- 
lata.

6.25 : Ébresztő, Torna.
G.45: Reggeli zen«1.

Közben
7,00 : Hírek. Közlemények.
8.00 : Hírek német, román, szlo­
vák, ruszin és szerb nyelven.

8.35 : Zenekari művek,
10.00 : Hírek.
10.10: Délelőtti marsiba.
11.10: A rádiózeneknr műsorá­

ból. Vezényel Bertha István. 
11.40: II. ('zeke Vihnn meséi. 
12.00 : HuranflszO, fohász. Him­

nusz.
Vtűim: Melles Héla-zeuekur.
Vezényel Bncsár Adéla. 1. 
Lehár : Éva. nyitány; 2.
Slrauss: Déli rózsák, keringő;
3. I.ceocn : AH Baba,
balettzene; 4. Buday Dénes: 
Csodatükör, nyitány ; 5. Járni 
István : Elmélkedés ; 6. Bock 
Ferenc : Mackó babnország- 
ban ; 7. Annandola : Cirkusz­
ban, szvit ; 8. Rajler Lajos : 
Katoimtáncok.
Közben !

12.40: Hírek.
1.25: Időjelzés.
1.30: Honvédőink üzennek. A
Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

2.00 : Veres Károly cigányzene­
kara muzsikál.

2.30: Hírek.
2.50 : Mindenből mindenkinek.

Közreműködik Gémes Irén, 
hárfa, a légierők zenekara 
Doroszlai Károly vezénylésé­
vel, Roósz Emil szalonegyilt. 
lese, Budapesti Kamarakórus 
Paulovics Géza dr. vezetésé, 
vei, Tabányi Mihály együttese 
és a rádiózeneknr Rajtor Lajos 
vezénylésével.

4.00 : A világirodalom gyöngyei
Grazia Deledda elbeszélése. 
Felolvasás.

4.2.4 : Mozart: Kis éji zene (Kö- 
chel: 525., berlini Illharmó- 
nikusok zenekara.)

4.45: Időjelzés, hírek.
5.00: Rádiózenekar. Vezényel 

Bertha István. Közreműkö­
dik : Madaras Gizella, fiit ty.
I. Lehár: Mosoly országa,
nyitány; 2. Huhay; I’ity- 
palally (Madaras); 3. IVAmbro­
sia : Nápolyi szerenád;
4. Poldini: Gavotte. (Madaras);
5. Clemmer; Keringő; 0.
Bertha: István : Alkonyai
(Madaras) ; 7. Kiszelv Gyula : 
Keringő és foxtrot l ; 8. Lehár : 
Keringődal (Madaras).

5.40: Rohan a trlleg. Tóth 
László elbeszélése.

II. 00: N'ótafáluk virágai. Vörös 
Sári és Szántó Gyula énekel, 
kiséri Horváth Jancsi cigány­
zenekara.

6.40: Külügyi tájékoztató.
6.50: Hírek.
7.00: Magyar művészleinezek. 
7.15: Időszerű gondolatok egy 
hősi emlékmű előtt. A vadász- 
csapatok bajtársi köre nevé­
ben előadást tart vitéz. Németh 
Lajos vezérőrnagy.

7.30: Hangképek Iniieii-onnii n. 
8.00 : Májusi regény. Kudrödy 

Béla verseit elmondja Szcleez- 
ky Zita.
8.50: Műsorunk következő
száma : Petlies Sándor.
9.(10: A ml dolalnk. A rádió- 
zenekart vezényli Fridi Fri­
gyes. Közreműködik Iíonthy 
Hanna és Solthy György. 
Régi operel tmelódiák.

0.40: Hírek.
10.10 : Hírek német nyelven.
10.20 : KI mit szeret? 1. Ravel : 
Bolero « La moreux-zenekar,
vcz. a szerző); 2. a) Palmgrcn : 
Nyári éjtszaka 1>) Vehancn : 
A kis pásztorlányka (Marian 
Anderson); 3, Denza : Ha
talán (Gigli); 4. Francaix: 
Zongoraverseny (zongora: a 
szerző); 5. de Curtis : Emlékezz 
rám (Koncz András); 0.
Lincke: Meseországból jő a 
szerelem (Greta Keiler): 7. 
Chopin: Nocturna (ti. mű.

gitár : Luise Walker); 8.
Grieg: Slgitr Jorsalfar Hó­
dolati induló (Rarbirolli-zcne- 
kar); 9. Bruyns: Csilingelő 
szán (Bauschkc-zenckar); 1(1. 
Beltrami: Keringő Leon 
d'Oro zenekara); 11. Karrasc.h: 
A kék Buddha — Lótuszvirág, 
dal (Lillie Claus); 12. Johann 
Slrauss: Csúszárkeringö (ber­
lini filharmonikusok); 13.
Karch Pál : A magyar folyam­
őrök indulója (Folyamőrök 
zenekara, vez. ifj. Fricsav 
Richárd); 14. Stolz : y\ virágzó 
Práterben (Julius Pntzuk) ; 
15. Steimel . Minden véréi» 
csiripeli (Ilse Werner) ; 16. 
Huszka : Némán várni egy 
boldog percei, kettős a Mária 
főhadnagy e. operettből iSzi­
lágyi verse, Iíonthy Hanna és 
Solthy György); 17. Fólliy 
Friei—Jakab Margit : Ezüst- 
liaját simogatom (('.setényi Jó­
zsef) ; 18. a) Túr a disznó; h) 
Kapitány űr, sej, haj ; c) 
Tarka paszuly (Orbán Sán­
dor).

11.45: llirek.

BUDAPEST II. 288.5 m 
5 -5.30: Hírek német, romén, 
szlovák, ruszin és honát 
nyelven.

5.30 -6.00 : X földművelésügyi 
minisztérium mezőgazdasági 
Mórája.

KÍSÉRLETI ADlUl.LtW AS
415.5 méteren

5,30—7.00 : (iondüző derű.

KASSA

S.M: Budapest I. műsora.
10.00: Budapest I. műsora.
11.40: Hírek magyar és szlo­
vák nyelven, műsorismertetés. 

12.00: Déli harangszó, himnnsr

5.00 ig: Budapest I műsora 
5.00: Német, román, szlovák, 
ruszin és horvát híradás Hu- 
da|»est Il.-ről.

KI».
5.30- végig: Budapest I mű
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VASÄRNAP
május 14 

BUDAPEST 1.
7.00: Fohász. Szózat. Reggeli

7.25: Hírek.
7.55: Őszinte beszéd.
8.00: Szórakoztató muzsika.
9.00: Zenekari művek. 1.
Wagner: Parsifal — Nagypén­
teki varázs; 2. Liszt: Mazeppa 

szimfónikus költemény 
(Odeon zenekar, vez. Knap- 
pertsbusch); 3. Massenet: Le 
Vád. balettzene; 4. Debussy: 
Gyermekkuckó (Conservatoire 
zenekar, vez. Coppola); 5- Ri­
chard Strauss: Rózsalovag, ke­
ringő (Berlini filharmónikusok). 

19.00: Egyházi ének és szent 
beszéd Mária Remetéről. A 
szent beszédet mise közben Án­
gyán Fii lop, a Szervita rend 
házíőnöke mondja. Énekel a 
Szent Domonkos plébánia 
énekkara Báni Fülöp vezeté­
sével.

11.15: Evangélikus istentisztelet 
a Deák-téri templomból. Igét 
hirdet Wolf Lajos, Budapcst- 
kelenföldi lelkész. Énekszámok 
:e Dunántúli Énekesköny vböl: 
69., 108., Himnusz és 290. Or­
gonái Zulánfy Aladár. Kar­
ének: Bach: 90. kantáta záró­
kórusa. Énekei a Lutheránia 
vegyeskar. Vezényel Wvltlur 
Jenő.

12.20: Székesfővárosi zenekar.
Vezényel Bertha István. Közre­
működik Rősier Endre (ének).

Közben
1.00: Világnézeti Akadémia.
Nyíró József előadása 

1.45: Időjelzés, hírek.
2.60: MÖvésztemezek. I. rész: 
Operarészletek és hangszerszó­
lók. 1- Gluck: Páris és He­
léna, ária (Gigli); 2. Lully: a) 
Atveste, Prcludio; b) Theseus, 
induló; 3. Donizetti: Lammer- 
moori Lucia — ária a III. 
felvonásból (Toli dal Monte); 4. 
Mozart: d-moll fantázia (zon­
gora: Hubert Giesen); f>. Verdi: 
Aida — Az ajkam nem fog 
ejteni szót f Körn vei Béla); 6

Volkmann: Keringő (hegedű: 
Vasa Prihoda). II- rész: Finn 
dalok, a) Törnudd: A temp­
lom felé; b) Palmgrcn: Kala­
pálj (Finlandia férfikórus); 8. 
Vehancn: Szivecském (Laula- 
nut Annel); 9. Merikanto: Finn 
dalegyveleg (Cronvall szalon­
zenekar); 10. Honnlkainen: Dal 
az anyához (Erkki Eirto); 11* 
Kilpinen: Ha a ka kuk szól 
(Huutawaara); 12. Kilpinen: 
Esti dal (Odeon-zeneknr, vez. 
Cronwall); 13. Vehanen: Este 
van már (Laulant Annell); 14. 
a) Palmgren: Egy pásztor örö­
me; b) Jarnefelt: A tücsök 
(Finlandia férfikórus).

2.55: Anyák ötperee.
3.00: A földművelésügyi minisz­
térium rádióelőadássorozata. a) 
,,A veteményeskert állati kár­
tevői.4 Kadocsa Gyula dr. in. 
kir. kísérlet ügyi főigazgató 
előadása; b) „A veteményes- 
kert növényi kártevői.** Be­
rciid István dr. kísérletügyi 
adjunktus előadása.

3.45: Magyar nóták. Utry Anna 
és László Imre énekel, kíséri 
Sárai Elemér cigányzenekara. 
Utry Anna számai: Népdal: 
Ha az Isten nem egymásnak 
teremtett; Simonffy Kálmán: 
Madár az ágon; Népdal: Rózsa, 
rózsa, karcsú rózsaszál; Kú­
pos? ia. káposzta; Murgács Kál­
mán: Virágzik már az orgona 
(Agyagfalvi Hegyi verse); Já- 
rossv Jenő: Hej doktor úr. 
László Imre számai: Dóczy 
József: Sötét erdő sűrűjében; 
Fráter Lóránd: Odavan a vi­
rágos nyár; Népdal: Ország­
úton mennek a katonák; László 
Imre: ütött, kopott öreg csár­
da; Dankó Pista: Most van n 
nap lemenőben; Népdalok: Még 
a tóban halak laknak; Még azt 
mondja; üreg ember vagyok 
már én.

4.30: Tavaszi lény. Fényes
Alice verseket mond- 

4.15: Liszt: XII. rapszódia (ze­
nekar).

4.55: Hírek.
5-00: Gyermek —- egyetlen re­
ménység. Bevezeti Szabó I jö­
nne. Közreműködik Szörényi 
Éva- A magyar rádió műsora 
az Országos Gyermekhét alkal­
mából.

5.25: Könnyű zene — könnyű 
percek. Közreműködik Farkas 
Ilonka, László Magda, Gémes 
Irén, Bágyoni Géza, Udvnrdy 
Tibor. A rádiózenekart ve­
zényli Vincze Ottó.

I. 50: Hírek.
7.10: Cesar Franck: Szonáta.
Előadja Dobnányi Ernő (zon­
gora) és Zalhurcczky Ede (he­
gedű).

7.36: Hangképek a vasárnap 
sportjáról. Beszél Pluhár Ist­
ván és Legényei József dr.

7.55: A német birodalmi rádió 
műsorából. ,.A német zene 
halhatatlan mesterei.“ A Bécsi 
filharmonikusokat Kari Bóhm 
és (Jemens Krauss vezényli- 
Közreműködik Réthy Eszler, 
Emmy Loose, Melanie Frut- 
sclmigg, Elisal>eth Sehwartz- 
kopf, Karl Friedrich és Erich 
Kunz. ,.Johann Strauss-művek.*' 
1. Kék Duna, keringő; 2. De. 
ne vér, nyitány; 3. Denevér — 
a II. felvonás fináléja; 4. Ta­
vaszi hangok, keringő; 5. Pol­
ka; 6. Császárkeringő. Április 
30-i hangfelvétel.

8-55: Merre felé?.. • Jelenet a 
szovjet-fronton. Irta Koesárdy 
Dénes. Rendező Hosszú Zoltán 
dr. Személyek: Naglcsenko, 
szovjet szakaszparancsnok 
Kiss Ferenc; Gálos András, 
ulászőrvezető Páger Antal; 
Első katona — Bánhid.V László; 
Második katona — Kézdy Ko­
vács Antal.

9.20: Magyar lilmmuzsika. Köz­
vetítés a Huwmvíilmgyárböl. 

9,40: Hírek, lóversenyeredmé-
nyék.

10.10: Hírek német nyelven. 
10.20: Tessék választani.
II. 45: Hírek.

BUDAPEST II. 288.5 m.
8.30: Német, román, szlovák, 
ruszin és szerb híradás.

5.00: Német, román, szlovák, 
ruszin és horvát híradás.

KASSA
7.30: Budapest I. műsora- 
8 30: Budapest 11. műsora.
9.00: Budapest I. műsora.
12.20: Hírek és heti beszámoló. 
12.35: Lehár operett részletek. 1. 
Vig özvegy, nyitány (Berlini 
állami opera zenekara, vezé­
nyel Alois Melirhar); 2. Luxem­
burg, keringő (Géczi Barnabás 
zenekara): 3. Mosoly országa, 
egyveleg (Berlini állami opera 
zenekara, vezényel Franz Mar-- 
szálek); 1. Víg özvegy Asz- 
szonyok indulója (Vidám falusi 
zenekar).

1.00: Budapest I. műsora.
5.0O: Német, román, szlovák, 
ruszin és horvát híradás Bu­
dapest Il.-ról.

5.30 - végig: Budapest 1. mű-
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Újságírói körökben őszinte örömmel vették tudo­
másul hogy vitéz Béry Lászlót, az ismertnevű tehetsé­
ge publicistát bízták meg a rádió hírszerkesztési osztá­
lyának vezetésével. A jobboldali közönség régen is­
meri és értékeli vitéz Béry László feltűnést keltőén 
magasszínvonalú újságírói tevékenységét s így bizo­
nyosak lehetünk abban, hogy a rádióban elfoglalt 
főszerkesztői pozíciója csak hasznára válik a vezetése 
alá került nagyfontosságú osztálynak.

*

A magyar rádió kísérleti adásainak közkedvelt 
Gondűző-dcrü műsorideje megváltozott. A kísérleti 
adó május 1-től a 416 méteres hullámhosszon délután 
fél hattól fél hétig ád szórakoztató hanglemez műsort.

Somody István 
(Hétfő)

#

Szüle Péter Vidám Színházának nagysikerű Varjú­
fészek című darabja estéről estére táblás házakat vonz 
a Nagymező-utcai intim kisszinházba. A sikerben orosz­
lánrésze van Cselényi Józsefnek, aki szivetderítő nőtá­
rsával sok kellemes percet szerez a közönségnek. A 
rádió most műsorába .iktatta a sikeres zenés darab köz­
vetítését, úgyhogy a darabot hangszórón keresztül 
azok is élvezhetik, akiknek eddig nem volt módjukban 

az előadást személyesen meghallgatni.

#

Apáti Imre 
(Kedd)

Száműzték a rádió műsorából a rikoltó, ostoba 
jazz-muzsikát. Habár ennek az ellenszenves zenei mű­
fajnak szélsőséges darabjai már régen rostára kerül­
tek, a végleges tisztogatásnak minden zenebarát csak 
örülni lúd. A magyar, német és olasz könnyűzenei 
termés olyan bravúros táncszámokat, szórakoztató 
lemezeket termel, hogy a jazzt egyetlen épérzékű em­
ber sem fogja nélkülözni.

Bajtor Lajos 
(Szerda)

A közönség mindig szívesen ül rádiójának hang­
szórója elé, ha egy új filmnek a zenéjét közvetítik. Az 
elmúlt hét egyik legsikeresebb filmzene adása Matolay 
Géza dr, és Jánossy István „Magyar sasok“ című film­
jének zeneközvetítése volt. A közönség, sajnos, a fii-



me« — televízió nélkül — most még nem láthatta, de 
azt már a nagyszerű zeneszámok után is meg tudta 
ítélni, hogy a nagyszabású magyar repülőfilmnek biz- 
losan óriási sikere lesz.

Az érdekes, színes útleírásokat mind if/ szívesen 
hallgatja a közönség a rádióban. Különösen örülünk, 
ha egy-egy ilyen előadás színestollú újságírótól szár­
mazik, aki élvezetes stílusával valósággal megeleve­
níti előttünk az ismertetett tájat, Somotly István a 
népszerű, tehetséges újságíró a Kárpátokat mutatta 
be friss színekkel előadásában s most, május elején 
ismét a Kárpátokról beszél új felolvasásában.

Az igazi magyar nóta, népi dallamkincs terjesztése 
«erén óriási az érdeme Molnár Imre dr.-nak, a Zene­
akadémia népszerű professzorának, aki a rádióban a 
magyar népdalfélórákat vezeti. A rádióhallgatók ezrei 
hallgatják szívetszorító gyönyörűséggel ezeket az ősi 
szép magyar dalokat, melyek gyémántként ragyognak 
ki a dilettáns magyar nótaszerzők álmagyar nótaszemét- 
donibjából. Milyen igaz a mondás, amely szerint a 
népdal csak akkor népdal, ha valóban a nép ajkán 
születik, nem pedig a zongorapötyögtető limonádésagyú 
nótafaragók műhelyében. Jó lenne, ha a rádió ezeknek 
a népdalfélóráknak az anyagát külön füzetben is ki­
adná, mert a dalok pontos lejegyzése még a figyelmes 
előadás keretében is nehéznek látszik. Nincs magyar 
dalkedvelő ember, aki ne áldozna szívesen ezeknek a 
daloknak a megvásárlására.

ötvenedik előadásához érkezik el május 10-én a 
„Rádió hangversenydobogója“ műsorszám. Kitűnő öt­
let volt annakidején műsorbaállítani ezt az értékes 
zenei órát, melynek során a közönség a neves és 
fiatal művészek egész sorával ismerkedhetett meg. 
A jubiláns ötvenedik közvetítésen Kóréh Endre 
ének, Vásárhelyi György zongora, Szakolezay Kieglcr 
Ernő orgonaszámokkal szerepel. Közreműködik még 
Berg Ottó vezénylésével a Belvárosi Templom ének­
kara. A jubilárls hangverseny ünnepi műsora három­
csillagos kitüntetési érdemel a hét többi számai kö­
zött.

Simnr T'rzsl 
(Szombat

!*íii|er Antal 
I\U'úrnnp)

t ilvnrdy Tibor 
(Vasárnap)

(iyiirkovlls Mária 
(Péntek)
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vélemény, hogy a gyermek ösztönös te­
vékenységi lázét foglalkoztatni kell, kü­
lönben, mire felnő, gátlásos lesz és lelki­
beteg. így történt azután, hogy Gyur­
kát, aki olyan kifejezéssel bámult a vi­
lágba, mint egy rangrejtve utazó maha­
radzsa, „kézbe vették“.

Ötéves se múlt, máris kultúrembert 
igyekeztek belőle, faragni. Édesatyja 
írni-olvasni tanította. Ha senki sem 
ellenőrizte, Gyurika a palatábláját 
iromba jelekkel, különös alakú ábrákkal 
firkálta tele.

— Meg kell gyorsítanunk a folyamatot 
— mondta egy napon Fülöp a nejének, 
amikor clborultan látta, milyen kínnal 
rótta a gyermek a betűket,

— Tanuljon akkor gyorsírást a gyer­
mek — felelte gondos anyja, — meri a 
gyorsírás nemcsak tudás, hanem élet­
lehetőség is.

Gyurika tehát e felsőbb belátás foly­
tán gyorsírást tanult szorgalmasan és 
a kísérleti nyúl tiirelmességével irta, 
hogy: „Ede nem beszédes. Ede szeme 
szép. Ede szereti Etát. Ezért Béta 
méla“.

• Ede bácsi nagyon érdekes ember le­
het — kockáztatta meg önálló vélemé­
nyét Gyurika.

Be amikor látta, hogy atyja tiltakozón 
felhúzza a szemöldökét, többé nem fir­
tatta a dolgot. Irt tovább. Irt reggeli 
lilán, irt ebéd elölt, írt a délutáni szun­
dítás után és irt a lefekvés előtt. Ezzel 
a lélekemelő foglalkozással telt cl cso­
dálatos gyermekkora. Gyurika nyolc­
éves korára csodagyermek volt. Gyors-

Pályafutása, sajnos, balszerencsével in­
dult. Olt kezdődött a baj, hogy Gyuri­
kát, a gyanútlan gyermeket zseninek 
tartották a szülei. Pedig legyünk tárgyi­
lagosak: Gyurika csak annyiban volt 
zseniális, mint. amennyire minden gyer­
mek az egy bizonyos életkorig.

Ö, boldog Gyurika azonban még innen 
volt az clbvtulás demokráciáján s mint 
egy kalifa, oly szertartásos és méltóság- 
teljes a bölcsőjében. Néha tudott ám na­
gyon is rakoncátlan lenni és ilyenkor 
szívet remegtetö sírással rázta meg „lé­
tének ketrecét“.

— Nézd, kérlek, Fülöp, milyen ideges 
ez a gyerek! Már most lefogadom, hogy 
lesz belőle valaki — mondta nagyralátó 
édesanyja a férjénél;.

Gyuri örök szerencsétlenségére, tehát 
a családi körben korán kialakul/ az a
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ini zseni. Gyurika 
gyors volt a növeke­
désben, de azonmód 
termit el a híre is.
Jqy tehát hamarosan 
állást kapott, ahol 
csak azt írhatta le, 
amit diktáltak neki. 
fis leírta szótlanul, 
ellenvetés nélkül.
Tudta, hogy az élet­
ben közvetett _ sze­
rep jutott neki s c 
szerep bajnokának 
nem terem babér.
Tudta, hogy nem 
szabad felháborod­
nia, és tiltakoznia 
egyetlen szó, egyetlen betű ellen sem. 
Pedig igen sokszor olyant kellett leírnia, 
aminek hallatára elpirult, vagy egész 
telkével felháborodott. Sokszor azon a 
ponton volt, hogy kijelentse:

— Kérem, ez hazugság, ezt nem from 
le! — de aztán leírta mégis. Felkavargó 
indulata néha abban nyilvánult, hogy a 
ceruzát erősen nekiszalasztotta. a papi­
rosnak. úgy, hogy kitört a hegye. De az. 
aki éppen diktált neki, szavai sodró ká­
bulatában ügyet sem vetett az ö magá­
nos felháborodására. Sokszor elhatározta, 
hogy nem figyel a szavak értelmére, így 
legalább megkíméli magát a belső lá­
zad ozás gyötrelmeitől. Ezen a téren 
olyan tökéletességre vitte, hogy a kiej­
tett szavakat is már gyorsírási jelekben 
fogta fel. Néhány év múlva tökéletes 
géppé változóit.

felesége, Emma ebben az időben gyak­
ran zaklatta mihaszna kérdésekkel:

(Simonba György rajzai)

kétségbeesett. A csöndesült házban csak 
az ő öreges kohécsclése, a papiros örökös 
zizegése és ceruzájának surranó nesze 
volt az egyetlen lárma. Családtagjai láb- 
ujjhegyen jártak, de legszívesebben el­
szöktek otthonról, mert a sok papiros 
miatt valósággal kiszorultak a lakásból. 
György, a gyorsíró azonban már mind 
kevesebb tudomást szerzett, a. világról. 
Szobája minden zugát teletömködte pa­
pirosokkal. Vasárnap délut-ánonkint az­
zal szórakozott, hogy gyűjteményében 
gyönyörködött. Magánszorgalomból el­
járt a felolvasásokra, az előaddsokra, sőt 
öreg fejjel beiratkozott az egyetemre is 
és lejegyezte az ott elhangzott tudós sza­
vakat. Esténként kilószámra öntötte asz­
talára a napközben gyűjtött feljegyzé­
seket. És éjféli lázban, kezével eszelősen 
rácsapott a papiroshalmazra. Ezt mind 
ö irta! Mind! —- szerette volna kiáltani, 
de aztán úgy gondolta, hogy hasznosabb, 
ha ezt az örömét is hozzáírja a többihez.

Mondd, kérlek, György, mi lesz a 
nihaszámléval és a tavaszi kalapom­
malí — György úr előbb ceruzát vett 
elő és leírta, majd visszafordította az 
írást s csak akkor értette üteg a kér­
dési.

Különös betegségének jelei gyorsa 
szaporodtak, állandósultak) Ebédnél nem 
mertek kérdést intézni hozzá, mert a 
térítőt pillanatok alatt ideírta a gyors­
írás titokzatos betűikkel, amelyeket az ő 
egyéni módszerével tökéletesített. Tehát 
inkább békében hagyták. Szegény neje

hőbb, amikor már nagyon megöle­
lt s a Halált közeledni érezte, meg- 
lezte az utolsó ceruzáját, felkuporo- 
ágyában s úgy várta a nagy jöve- 

jt ' a Halál szelíden melléje lopa- 
)ll és a fülébe súgta:
Meghalsz, öreg barátom. Készülj... 
Vári, még ezt is leírom — nyögte 
adással és felkészült, hogy leírja az 
só diktandót.

Halál azonban gyorsabb roll a 
csíránál és - leiatötto kezéből a re-
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Muszáj szeretni! Igen, sze­
retni kell, ebben a korban is, 
a gondos, jó anyát, testvé­
reket s minden szépet, amit 
Isten tenyerén kínál oda a 
15 éves "kislányoknak. De 
szerelmeskedni ebben a kor­
ban veszedelmesebb, mint 
most még megérthetné s nem 
csodálom, ha anyai pofonok­
ban is részesül c miatt. Csó­
kolja meg szegény édesanyja 
kezét, mert neki fájhat leg­
jobban, hogy ilyen vásott, 
éretlen lánya van. Fantasz­
tikus terveiben nem segít­
hetek. Jó édesanyja szigo­
rára fokozott szüksége van 
s nemhogy kivenném eb­
ből az áldott közelségből, 
de még inteni szeretném azt 
a szegény anyát, hogy foko­
zottabban vigyázzon gyer­
mekére.

Valéria. Ebben a kérdés­
ben egyedül Maga dönthet. 
Határozzon szíve szerint.

Orma A. Szomorú dolog, 
hogy gyermekkorában senki 
néni nevelte fegyelmezett­
ségre és szerétéiből fakadó 
alkalmazkodásra, pedig ez 
a két tulajdonság az alapja 
a boldogságnak. Vőlegénye 
jól látja a dolgot s hogy ed­
dig nem vesztette cl türel­
mét, az szeretőiének bizony­
sága. Más már régen elme­
nekült volna az örökös ve­
szekedésből. De látom, a jó 
szándék megvan Magában, 
szegénykém, Így talán még 
le tudja győzni rossz szoká­
sait, mielőtt végképpen be­
léje rögződnének s elrontanák

az életét. Kérje meg vőlegé­
nyét, hogy vezesse, tanit- 
güssa, ne lázongjon ellene s 
főképpen azt az ostobaságot 
cl ne higyje senkinek, hogy 
megunja, ha hozzá alkalmaz­
kodik. Jó lenne beszélnie 
orvossal is, mert állapota 
már a súlyos idegesség tüne­
teit mutatja. Talán még 
gyógyszerekkel is lehetne 
segíteni ezeken a kitöréseken. 
De első sorban mégis a fe­
gyelmezettség és szeretet se­
gíthet s kérem is, hogy ezt 
erősítse meg Magában, mert 
különben egész életében bol­
dogtalan lesz!

H. problémák. Jobb lenne, 
ha szívére hallgatva várna 
még s azután is csak szive 
szerint határozna. Soha nem 
volt jó, ha valaki egyszerre 
több vasat akart tartani a 
tűzben, mert végül is meg­
égette a kezét.

Mimóza. Forduljon az 
Iparrajziskola igazgatóságá­
hoz, IX., Tőrök Fal-utca 1. 
és a Női Ipariskolához, VIII., 
Rákóczi-tér. Ott minden fel­
világosítást megkaphat s ha 
csakugyan tehetséges, szep­
temberben meg is kezdheti 
a tanulást.

Ynn-e jogom a boldogság­
hoz? Valószínűtlen, hogy a 
férfi ne ismerné anyagi kö­
rülményeiket, de abban min­
denesetre igaza van, hogy 
ezt kötelessége őszintén fel­
tárnia előtte. A boldogság­
hoz fokozott joga van má­
soknál, hiszen eddig még 
csak szenvedés volt az élete, 
mégis megtalálta a vigasz- 
tálast, örömet tiszta lelké­
ben. Legjobb, ha mindent 
őszintén elmond, akkor azon­
nal megkönnyebbül és tisz­
tábban is lát. Ha a férfi sze­
reti, akkor elveszi az áldat­
lan körülmények ellenére is 
és akkor igazán boldog le­
het — ha pedig nem tud 
megbirkózni ezzel a sok, 
zavaró bajjal-gonddal, akkor 
meg úgyis csak szakítás 
lenne későbben a vég. Le­
gyen bátor és irányítsa kissé 
az életét s meglátja, minden 
rendbe fog jönni.

Bűnös vagyok-e? Őszinte 
választ kért tőlem, tehát

Kdr«m kedves olvasóimat, levelükre mindig Írjanak jeligét, 
a levélre nem válaszolhatok. Magánlevelet

nem szabad haragudnia, hog\ 
őszintét kap. Bűnös. Hiú, 
szívtelen, önző s nem törő­
dik mások életével, pusztán 
hiúságból átgázol rajtuk. Ba­
rátnőj éhez hűtlenebb már 
nem is lehetne s megérdemli 
majd, ami következni fog. 
Mert meglátja, ennyi lelki- 
ismeretlenség nem marad vi- 
szonzatlanul. Ha idejében 
észre nem tér, ott csalódik 
legnagyobbat, ahol legkc- 
vésbbé várja. Gyermeke már 
eszmél s majd meglesz az. 
Ítélete a dologról. Akkor az­
tán öregségére olyan egye­
dül marad, ahogy megér­
demli.

Szeretnék vigasztalást nyer­
ni. Most, mikor embermilliók 
az életükért küzdenek, iga­
zán jó dolga van, hogy csak 
ennyi a problémája. Azt hi­
szem, 15 év alatt van s így 
ráér szerelmi fájdalmával — 
majd vagy tiz év múlva is — 
ilyen intenzíven foglalkozni.

Agnes 16. Az emlitett pá­
lyázatot nem olvastam, de 
a vállalat közismert, komoly, 
megbízható. Hihető, hogy 
csakugyan elfogultság nél­
kül bírálja .el a dolgokat és 
utat akar nyitni a tehetsé­
geknek. Mindenki örül, ha 
igazán irodalmi értéket kap 
s Így küldje csak el bátran 
Írásait és várja meg az íté­
letet s majd annak idején 
nyugodjék is meg benne.

Szegény gazdag asszony. 
Forduljon megbízható ügy­
védhez és tárja fel neki a 
helyzetet. Vigyáznia kell, ne­
hogy megkárosítsák. Bár si­
kerülne szépen rendbe hoz­
nia elrontott életét.

H. Magdolna. Jó volna, 
ha szomorú sorait olvashatná 
a sok, elkényeztetett leány s 
látná, milyen nehéz, küzdel­
mes élete lehet gyermekkorá­
tól fogva egy kicsi lánynak. 
Jobb, ha még nem megy haza, 
hanem kivárja, hogyan vi­
selkedik apja. Vasárnapon­
ként meglátogatja őket addig 
is. Majd édesanyja és nagy­
apja megmondják mit tegyen, 
hiszen ők szeretik és javát 
akarják. Szívből kívánom, 
forduljon jobbra nehéz élete.
nevet és címet, mert enéfköl 

nem Irhatok,
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A HÁBORÚS EGYSZERŰSÉG 
nem ártott a divatnak: vonalban, színben, 
ízléses összeállításban semmiesetre, legfel­
jebb a ruhásszekrényekben tapasztalható 
számbeli csökkenés. Érdekes, hogy a há­
borús Németországban milyen szépen dol­
goznak a divatiskolák, divatközpontok, 
szalonok. Teljes tavaszi-nyári kollekciót 
készített a Haus der 
Mode az idén is. bc- 

I mutatva nemcsak az 
ötletes, új modelleket, 
hanem az új, kiváló 
műanyagokat is. Ezek 
között akad kukorica- 
szárból, paradicsom- 
levélből, nikotinmente- 
sített dohánygyökérből 
készült, mutatós és új 
eljárással gyürhetctlcn- 

j né tett szövet, de a 
selymek között is igen 
szép anyagok van­
nak. Nem tartozik a 
divathoz, de rendkívül 
érdekes, hogy a német- 
országi bombakárosul­
tak, vagy a harctérről 
hazatért sebesültek az 
NSV. rövidítésű leg- 

\ nagyobb német jóté­
konysági intézménytől 
egyszerre két rend ru­
hát kapnak ajándékba.
Két rend ruhát, mert az 
cgvik munkára való, a 
másik vasárnapra. Ez 

' az utóbbi azért fontos,
mert a szép, tiszta ruha, 
a jó öltözködés növeli 
az önbizalmat és a dol­
gozók energiáját .Úgy an 

ii ezen a megállapításon
alapszik az a törekvés 
is, hogy a divatipart,
— mely minden ellen- 

1 kezű híreszteléssel szeny
í, ben, ma már Igenis sok

.ifi embernek kenyeret adó,
T komoly ipar — a né­

metek a háború alatt 
anyaghiány és munkás­

ra hiánv ellenére is felvi-
k rágozt attak. Nem hagy-

i ták kihasználatlanul te­

hát azt a lehetőséget, liogv Párizs helyett 
Berlin és Becs magához ragadja az európai 
divatirányítást. Ugyanez a szerep vár Buda­
pestre — a Balkán felé. Eddigi délkelet- 
európai divatbemutatóink már sok dicsősé­
get hoztak a szakmának s a modellek, rajzok 
tömeges rendelése azt bizonyítja, hogy Bu­
dapest;! divat terén is teljesítette hivatását.

•v

Tnvasz! spoi l kosztüm : 
zöld, fekete csíkos bő 
szoknya, feketealapii, 
zöld csíkos kabáttal. A 

kabát kéziszőttes. 
(Haus der Mode-modell. 

Becs.)



Közöljük
olvasóink alakítási ötleteit

Tömegesen érkeznek szerkesztőségünkbe levelek, ame­
lyekben'olvasóink felkérésünkre ruhaalakítási ötleteiket 
írják le s ezzel sietnek régiből újat alakitó, de azért mégis 
divatosan öltözködni szerető asszonytársaik segítségére. 
A heti posta legsikerültebb ötleteit az alábbiakban kö­
zöljük: _

A valamikor nagyon divatos sálkendőkből annak idején 
sokat kötöttem, horgoltam, különböző színben. Most hármat 
/elfejtettem közülök s a sokkal praktikusabb, hosszéiiijjii 
kötött kabátka formáját választottam. Csíkosán kötöttem, 
jeher, barna, piros színű gyapjúfonálból. Férjem egyik 
igen régi pepita nadrágjából térdnadrágot varrattam magam­
nak, ebben teljesítek Légo-szolgálalot. Ajáinlom minden­
kinek, hogy riadó esetén vegye, jel eddig csak sporthoz hasz­
nált nadrágját, vagy nadrágszoknyáját, mert esetleges men­
tés esetén könnyű mozgást, tehát gyorsabb mentési ütemet 
biztosit. Beküldte: Halász Gyulám, Miskolc.

*

Régi nagy háztartásom alaposan összezsugorodott. F.zért 
nines szükség arra a tizenkét tarka kerti abroszra sem, 
amelyekkel régebben a kertben terítettem. Az abroszok igen 
jó anyagból vannak. Négy kislányomnak készíttettem most 
belőlük kantáros nyári ruhát. Fehér blúzzal igen jól hat 
a skótkockás, vászonszerű anyag.

Beküldte: Scheldmayer Ferencné, Budapest.

Tavaszra és nyárra : piros 
vászonknbálkn fehér díszí­
téssel. hozzá tilokniba sza­
bóit fehér vdszonszoknyii 
piros rádolgozolt esíkozá-sal

Két régi ruhámból hoztuk ki, házivarrónövel a következő 
összeállítást: az egyik ruha barna, szövet volt, meglehe- 
läsen _ szak s oknyával, de hosszú ujjal. Az ujjakat

. .' A a szoknyába s divatos bő szoknya tett be-

Keltűből egyel jelszóval öl­
tözködjék a mai nő. Fekete 
derékrész, a húzott szoknya 
és a ruha ujja fehér alapon 

piros csíkozással

• >; - a

Egyszerű sima ruhánkat 
farkusfog díszítéssel és egy 
élénkszínií övvel tehetjük 

változatossá

Szürke tavaszi kulikabálka 
zöidesíkos sálfazon résszel 
és mellénnyel, hozzá piros 
pullover, kalap sapka és 

kesztyű

löte, bevágott zsebbel. A má­
sik ruha. amely palackzöld, 
vékonyabb szövetből készült 
eredetileg blúz helyett,
hajúival, elöl két sor gom­
bolással, hosszá ujjal. A



feleslegesen maradi szoknyá­
jából pedig kislányomnak 
készüli ruhácska.

Beküldte: Zombory-Csillag 
La jós né, Budapest.

Bégebben nagyon divatos, 
középbarna anlilopkabáto- 
„mt használom most jel dí­
szítésekre. A kabát mar re­
den nem kabát, mert kel 
évvel ezelőtt bőrmujfotés 
bőrsapkát, valamint vaUra 
akaszthatod táskát készíttet­
tem belőle, most pedig a 
múltból és sapkából széles 
öve! és mandzsettát vágat­
tam, drapp szövetruhámhoz, 
valamint homokszínű tava­
szi kabátomhoz. Az egyik- 
másik szövetrahámat pedig 
(mii jrissittetlem fel, hogy 
zöld alapon barna, magyaros 
mintájú díszítést helyeztem 
el, a derékon és a szoknya
"'beküldte: vidám Margit, 
Baja. *

Emprimémaradékkal kom­
bináltam /ekele szövelruhá- 
mat, mely a következőképpen 
vált téliből tavaszivá :az ujjait 
. :»ídre vágtam le, az eredetileg 
kitrés-es fazont egybedolgoz- 
lu./ 'fii í most hosszitoll derék- 
kot, rá'iipps szoknyával vise-

Tnvawti szövelruháklioz és koszi üinökliöz ilyen meknlapo t 
mutollak a Hans .lor Mode i^^n}^llrafzai}

lem A kabát jellege azonban így is megvan a íelsö rész 
szabásának, ebbe lettem empnméplasztront, továbbá a felső 
rés- két oldalára emprimé-szalagbefüzésl, mely lent, « derék­
vonalon csokorba végződik. Beküldte: Selmeezy Ott one, Gács.

Béni rövid bőrkabátomból toldottam ki két serdül,-, leányom 
tavaszi kabátját, még pedig úgy, hogy ez a toldás s antszá^ 
dékkal így készített kombinációnak számit. A drapp hava 
tokhoz a barnára festett bőrbetoldást a vallon eszköz,jltuk. 
Így az egész vállrész s a hát és mellresz egy< darabja is, vala- 
mint az uiiak jölseje egy darabon barna bor. Kinőtt kabátok 
toldására szerintem, igen ötletes megoldás ez, melyet bor 
hiányában szövetből is készíthetünk.

Beküldte: Verő Gyuláné, Nagyvárad

Emnriméruháim közüt kiválasztottam a leél legrégebbit, 
a leqmosollabbal és biedermeierszerü /azonban osszekombi- 
nnlfiim őket mert színben egyébként is harmonizáltak. A ffrísthosszait, szák derekát elő, a szoknyáig’sűrűijóm- 
holás díszíti a szoknya köröskörul ráncolt s a két rész faláb 
kozásánáim, valamint a váll alatt sodrott szalag vonul 
végig két végén csokorban végződve.

Beküldte: Magyari Jenőné, Pécs.

X Haus der Mode” nhroszruliájn : szürke, berakott szok­nya.' obrosziinyafiböl készült, kétnombsoros felsőrésszel, 
a blúz alja klrojtozvo
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IRTA: TÚRI TURGONYI ANDRÁS

Egy hétfő estén történt, hogy tíz óra mintha az állat valósággal lesné őt. Bi­
tó jhan, mikor hazafelé tartott, az cl- dog futkározott a hátán a rémülettől és
hagyott villanegyedben, az egyik sarkon egyszer megpróbálkozott barátkozni az
hatalmas fehér juhászkutya bukkant állattal. Hirtelen megállóit és óvatosan
elő és néhány lépés távolságban hang- hívogatni kezdte. Becéző szavakat suso-
talanul mögéje szegődött. gott, ügyetlenül esettintgetett és kutya-

Bizsergctő, rossz érzés fogta el, ahogy neveken szól Ugatta. Hiába. Az állat
hátra-hát ra nézve figyelte, az elhanya- mozdulatlanul állott s egy lépessel sem
goit külsejű, óriási állatot és minden közeledett.
pillanatban attól tartott, hogy egy Üjra megindult hát és homlokáról 
óvatlan másodpercben a tarkójának csörgött a veríték, mire elérte a la 
ugrik. kását.

A kutya ncmasagaban volt valami fé 
lelinetcs, szinte fellélekzott, mikor el 
érte a villáját és hirtelen mozdulattal

Egy teljes hétig tartott ez a játék s 
az alatt az idő alatt tönkrementek az 
idegei. Sápadt lett s a szeme furcsáit

betette maga után a vasrácsos kaput. csillogott.
Magános, gazdag agglegény volt, ki- 

rőt könnyelmű cs szótlan. Másnapra 
elfelejtette a kutya-dolgot, hanem ami 
kor este újra az említett kis utcán bak­
tatott. megint csak előbukkant az állat 
s mint valami csillogó, lapuló árnyék, 
megint hazakisérte.

A következő napon megismétlődött az 
eset s a dolog most már úgy nézett ki.

Aztán nem bírta tovább. Egyik nap 
revolvert vett magához és elhatározta, 
hogy lelövi az állatot. Alig várta az 
estét. A mellében izgalom szaladgált s 
mikor a néptclen, sötét utcácskához ért, 
meglassította lépéseit és elővette a fegy­
vert.

R a kutya ott volt. Csendesen bukkant 
elő egy épülő ház mellől és rögtön a 

n yomába szegődött. 
Néhány métert men­
tek így. Majd egyszer­
re megállt a férfi és 
kezében célzásra emel­
kedett a pisztoly.

Ebben a pillanatban 
különös rosazullét fog­
ta el. Szeme előtt cl 
homályosodtak a tár­
gyak. a hold tenger- 
nagyságúra nőtt, tal­
pa alatt megingott a 
föld és apró hörgés- 
sel felbukott.

Még látta, amint a 
nagy fehér állat fe­
léje tart és el­
vesztette az eszmé­
leté;,

Egy fehér kórházi 
ágyon tért magához.
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Vasenol

Mellette orvos állott, és komoly arccal
nézte,

— Na, végre — szólalt meg az orvos. 
— Ha öt perccel később hozzák, végé 
van. Éppen idejében kapta az injekciót.

— Hogy kerültem idei — kérdezte re­
kedten.

— A kutyájának köszönheti.
-- A kutyámnak? — és fejében lassan 

tisztulni kezdtek a gondolatok.
— A kutyájának. Nagy fehér állat. (1 

vonszolta magát a legközelebbi házig As 
addig vonított, az ajtó előtt, míg fel­
fedezték. Mondhatom, derék, hűséges 
kutya.

— Igen — motyogta a beteg, — derék 
kutya.

S a fegyverre gondolt, amelyet lövésre 
emelt s amit, ha csak egy pillanattal 
hamarabb süt el, akkor most... Úristen, 
akkor most halott.

— Hol van a kutya? — kérdezte gyen­
gén.

— Nem tudom. Várjon, megkérdezzük 
Jánost. Ó húzta be.

Csengetett. Kékkabátos férfi lépett a 
szobába s az ajtóhoz támaszkodott.

— Hol van az ügyvéd úr kutyája? — 
fordult feléje.

— Nem tudom. Elszaladt, mikor az 
urat kocsiba emeltük.

— Biztos hazament
— szólalt meg vigasz­
talón az orvos. —
Ilyen okos állat.

— Biztos hazament
— motyogta a beteg 
ós hirtelen furcsa bűn- 
bánat és maró szo­
morúság fogta el.

A kutyára gondolt, 
amely kint csatangol 
valahol a réteken és 
az emberi igazság­
talanságra, az emberi 
lélek lehetetlen ke­
gyetlenségére.

— Kutya — mon­
dotta rekedten és 
érezte, hogy szemébe 
könny szökik- — So­
hasem látom többé...

János és az orvos 
értetlenül néztek rá, 
de ő nem törődött 
most velük. Oldalt 
fordult, tekintetét az 
üres falra szegezte és 
úgy érezte, hogy os­
tobán ős gonoszul el- 
1 aszított magától va­
lakit.

gyermek-ptider testápoló púder láb puder
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Országi:: Bajor táj Äyh-.UkcItn : Cslya

ifj. Czeno : 
Kukoricaka iinlök

SPIRITUÁLIS MŰVÉSZEK
Csendben dolgozó, elmélyült hittel alkotó 

kis csoport a magyar képzőművészetben a 
Spirituális Művészek Társasága. Nevük ta­
lán kissé különösen hat, hiszen igazi művé­
szetet, érzékletes kifejezést lehetetlen lélek 
nélkül elképzelni s így Monet, Leibl, Mun­
kácsy, Böcklin, az impresszionista, vagy 
naturalista iskola bármelyik nagysága bát­

ran nevezhető spirituális művésznek. A 
Nemzeti Szalon mostani kiállításának részt­
vevői azonban mégis jogosan viselik zász­
lójukon ezt a címet, hiszen valamennyien 
hangsúlyozottan elsősorban a lelkiség teljes- 
értékű érvényrejuttatásáért harcolnak még 
akkor is, ha ez a törekvés nem kedvez 
mindenben érvényesülésüknek. Katalógusuk 

előszavában leszögezik mű­
vészi hitvallásuk alaptör­
vényét: „A 19. századvég 
és a 20. század első három 
évtizedének művészi törek­
vései az iij jormamjelv ki­
alakulásának jegyében álla­
nak. E I or ma nyelv keresé­
sének szélsőséges hajszolása 
közben lassan háttérbe szo­
rult a művészet igazi célja 
— a lélek”. Megállapításuk­
nak kétségtelenül van jo­
gosultsága, ezt döbbenetes 
erővel bizonyltja a csőd, 
amely a dekadens, szét­
zilált, beteg keresés zsák­
utcájaként ma már vilá­
gosan látható. Érdemes vé­
gigmennünk a kiállításnak 
a képei előtt, hogy meg­
figyeljük, miiven eszközök­
kel, milyen' törekvések-



lim

?V' 
_i Jx
nek. A 
k részt - 
k zász- 
ennyien 
g teljes­
ük még 
kedvez 

lógusuk 
dk mü- 
ílaptör- 
:ázadvr.g 

három 
törck- 

yelv ki­
én álla- 

keresé- 
ijszólása 
rbe szo- 
\zi célja 
lításuk- 
van jo- 
ibenctes 
a csőd, 
i, szét- 
■s zsák­
ír vilá- 
mes vé-
lításnak 
;y meg- 
izközök - 
ikvésck-

kel s a formáknak 
miiven kivetítésével 
igyekszik a csoport 
szép és igaz felada­
tát szolgálni.

Első helyen Rem- 
sey Györgynek, a 
társaság alapítójá­
nak képeiről kell be­
szélnünk. Rém sex
elmélyültsége tiszta 
tükörben mutatja a 
művész felfogását s 
habár képei sokszor 
tartalmaznak kon­
krét irodalmi, filo­
zófiai elemeket és 
fogalmakat, az erős 
festőiség mégis ki­
zárja a zavart mű­
veiből. Határozott 
sag, a lírai tónus

Kapusa}’ t Székely gazda Hikúdy Erzsébeti Hazafelé

I isztacscngésü étere lebeg képein. Ifj. Czene 
Jléla nyugodt neoklasszicizmusa — felüle- 
1 esen szemlélve-kicsik a társaságból, azon­
ban részben témái, részben művészetében 
való hite, eimélvültsége kétségtelenül a 
többiek mellé állítja. Apátfalvi Czene János 
erős tehetsége rangot jelent az általa kép­
viselt. stílusnak is. Cz. líikády Erzsébet 
képein a kis részletek finom, primitív bája 
jelenti legszebb erényeit, de kompozícióin 
sokszor érezzük Czene Béla hatását. Orszagh 
Imre színekben feloldódó, komolyértékű 
aquarelljci, temperái erős hitet tesznek 
ennek a magános művésznek törekvései

npátfolvl Czene : Országúi
mellett. A lélek szí­
nei lobognak képein, 
a valóság teljes meg­
vonása mellett. Ágh- 
Aikclin Lajos egyes 
képeivel Rousseau 
buja, nyugtalan fé­
nyekben. színekben 
izzó világát idézi az 
elmélyülés tiszta el­
vontságának érzékel­
tetésével. Mészáros 
Dezső régi müveinek 
szecessziós magános­
sága nem tudott 
visszhangot kelteni 
bennünk, csak vi­
tathatatlan techni­
kai készségét érté­
kelhetjük. Kapussy 
György naturalista 
portréja telítve van 
jelentős formakész- 
séggcl. Náray Aurél 
műveivel csaknem 
szimbóluma a tár­
saság törekvéseinek. 
Szcndy Arisztid fran­
ciás finomsága ro­

konszenves. Albrecht Ferenc sokhelyütt 
Hrabéczy képeinek levegőjét idézi, útja 
nehéz, de fejlődése biztató. Hegedűs László 
változatos egyénisége sok szép eredményt 
mutat fel. A két szobrász, Eőszc András 
és Antalffy Mária méltón képviseli a tár­
saság széliemét műveivel. Eőszc legspiri- 
tuálisabb szobrászunk, az anyag csaknem 
eltűnik szobrainál, csak a szellem fénye 
sugárzik felénk. Antalffy Mária plasztikai 
készsége finom alkotásokban nyilvánul meg 
s biztos, hogy további elmélyülése egyéni­
ségét is határozottabban tudja majd hang- 
súlvozni. György László



A DÉLIBAB HUMORA
Kontos tlfly

— Kedves professzor kol­
légám. a nyolcas belegel újra 
sürgősen meg kell operálni. 
Rendkívül fontos az esel.

■— De hiszen ezl a beteget 
néhány órával ezelőtt már 
megvpe.ráttuk.

— Igen, de a gyomrában 
felejtettem a szemüvegeméi, 
amely nélkül egyetlen lépést 
sem tudok tenni.

diákkAvéhAzbax

Fizettél már ?
Még mm. fis te ?
Én sem.
Akkor mire várunk ?

Duhaj iérj
— A férjemmel nem lehel 

bírni, olyan duhaj. Múltkor 
összetörte a hálószobában a 
nagytükröt.

— Kémes ! Ilngy történt az 
eset ?

— A tükör előtt állt, amikor 
egy vázát hajítottam mérgem­
ben feléje, ö meg elkapta a 
fejét.

Mecénás
— Szép hangja van ennek 

az új énekesnőnek ?
— Én csak azt tudom, hogy 

volt egy ember, aki ezer pengéd 
is adott volna, ha csak egy­
szer énekelni hallja.

— Ki az illető ?
Egy süket bankár !

Ügyes ember
Kalocsa úr magándetektív. 

Egy nap igen búsan jár az 
utcán. Ismerőse. megkérdi 
tőle.

— Mi történt, Kalocsa úr? 
— Átkozottul peches va-

leAny-
KEB ÉS 19 V,

— Lányunk 
biztoson "igent 
mond ennek a 
házias fiúnak.
A fiú elhozta 
neki meglepe­
tésül nzl a tor­
tát, amit ott­
hon sütött.

( Woche)

gyök. Három napja üldözök 
egy csirkefogót és ma már 
majdnem megfogtam, amikor 
eltűnt egy ház kapujában, 
ahová nem mehettem utána. 
Ugyanis az volt kiírva: hogy 
tilos a bemenet.

Cl $ zen/íeáztíí&ég. üzeni
II e nem kért kéziratokat, rajzokat, fénykép tel vételeket vissza nem 
Mi időnk, men nem őrzőnk, azokért semmiféle felelősséget nem 
váltatunk. Kérdé.-ckre estik e rovatban válaszolunk, levélben még 
váiuszbélyeg beküldése esetén sem adunk választ. Csak egy kérdésre 
válaszolhatunk. Művészek és közéleti szereplők Ilikéimét, telefon- 
számát nem közölhetjük. Magánéletüket érintő kérdésekre nem 

válaszolunk.
Kilmer Imre. A rádióba cí­

mezve levelét. — lliiknsliijrt, 
Magdaléna. Novellái nem ütik 
meg mértékünket. — Mária. 
Jelentkezzen bármelyik film­
gyártó cégnél. —•“ Balog 
Oszkár. Két hölgy és egy 
férfi. — Gádor I., Bag. ír­
jon a Magyar Vöröskereszt­
nek (Budapest, Baross-u.). — 
Humor-király. Mondja ked­
ves „humor-király” úr, ko­
molyan gondolta ezeket a 
„vicceket” ? 1 . , . — Móra 
Júlia. A hír közléséért 
nem kell fizetni. A jeli­
gés leveleket sajnos nem 
továbbíthatjuk s ezért pon­
tos cím nélkül nem is közöl­
hetjük a levelet. — Tóth 
Erzsébet, Ügyes kis írás, de 
mi nem használhatjuk, — 
Pupp Joli. Művésznők és mű­
vészek címeit nem közöljük. 
Békéscsabai leány. Levele 
kissé későn érkezett. — P.

Erzsébet. Lukács Margit. — 
Csikós István. A dallam elég 
sikerült, de a szöveg gyenge. 
— Pesterzsébeti leányok. Ne 
türelmetlenkedjenek, ha a 
válaszok késnek. írjanak to­
vább is, szerezzenek örömet 
harcoló honvédeinknek. — 
Bläk, Komárom. A fordítás 
jobban sikerült, mint a má­
sik. Olvasson sokat. Biztos­
ra vesszük, hogy van érzéke 
a versíráshoz. — Léda. Gyen­
ge vers. — Nádas Júlia. Ez 
bizony nein vers még. — 
Zsuzsika, Értesülései nagyon 
tévesek, — Vásárhelyi olva­
sók. Ilyenirányú leveleket 
sajnos nem közölhetünk az 
„Olvasó rovatá"-ban. — Me­
gyeri Erzsébet, Babarc. Saj­
nos nénikéje címét mi sem 
tudjuk kitalálni. — Szabó 
László. Zavaros és kissé még 
kiforratlan Írás.
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KERESZTREJTVÉNY
Vízszintes sorok: 1. Dunántúli nya­

ralóhely. 12. A koldus. Ki. Kicsinyítő 
képző. ' lő- Apátian-anyátlan. 16 Azo­
nos magánhangzók. 17. Sas Aladár.
28. Eladás eleje. 20. Calaissal szem­
ben van. 22. S. 7- Z. 22. Ódon. 25.
Nyakvédő. 26. Illat. 27. I-e -,............>
elnyomás. 28. Papagájnév. 29. Szí­
nűdig. 30. L-lel a végén: székely 
lérfinóv 32. Olasz utazási iroda volt.
33. Női becenév. 34. Névelővel: mind­
nyájunknak bőven yan. 36. Szellemi 
munkás. 37. Személyes névmás. 38. 
Értékesítettem. 40. Vissza: ételízesítő.
41. Adta vala. 42. Baráti nemzet.
■14. Nem azonosság.

Függőleges sorok: 1. Kerítéssel
látta el. 2. Olasz, skálahang. 3. A- 
K. A. 4. A láb része. 5- Gyógyszere.
6. N. E. A. V- A. 7. Német rész­
vénytársaság rövidítése. 8. Törlesz­
tést könyvel. 9. Magyar Távirati 
Iroda- 10. A 0. 11 Nagyvállalat ve­
zetősége. 14. Tűzre veti. 17. ö is a 
Sajtókamara tagja. 19. Névelővel: 
ünnepi dísz. 21. Ilyen például a hi­
deg és a meleg. 22. Ilyen iskola is 
van. 21. Zamatja. 26. Seres Rózsa Ernő. 31. 
Bed tír felesége. 34. Idegen lérfinév. 35. Hölgy

idegen nyelven. 38. Ritka lérfinév. 39. M. V S. 
41. Rangjelző szócska. 43. l’.s, régi helyesirássaí
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A műit számban közölt kereszt- 

rejtvény helyes megfejtése
K I S G V E R M E K H A L
f D I; I R O l L A M A

V EH S E M F JE Ív E L 
U G O R DA RABOLA 
H E L I U M A S A V R
A N K R É M E S A R A
T E S A N B O N N E
O K M Á N Y O K N Y Ä R
L Ó U K C N E 
TARASCONI I M A 
A R A T CSOMAGOL

A 11$. szám betürejtvényeinek 
megfejtése

1. Zöldszilváni. 2. Rizling. 3. Oportö. 1 
Leányka. 5. Csopaki. 6. Furmint.

Forrás Nyomdai Mfiintézet és Kiadóvállalat Rt
mélynyomása, Budapest
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Szép fogait megcsodál- 
ják, ha azokat helyesen 
ápolja. Használja napi 
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